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/A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebicCe
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v disledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouZiti.

BEZPECNOST DETIi A POSTIZENYCH OSOB

- Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patfiCnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.

. Déti ve véku od tfi do osmi let mohou tento spotrebic pinit a
vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny.

- Osoby s rozsahlym a komplexnim postiZzenim mohou tento
spotrebi€ pouzivat, pokud byly nalezité pouceny.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Zabrante detem, aby si hraly se spotiebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotiebic¢e by nemély provadét
déti bez dozoru.

- V8echny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikviduijte.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI INFORMACE

. Tento spotfebic je urCen pouze k uchovavani potravin a
napoju.

- Tento spotfebic je urCen k interiérovému pouziti v jedné
domacnosti.



. Tento spotfebic Ize pouzivat v kancelarfich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepfesahuje
(prdmeérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

- Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se nasledujicimi

pokyny:

- neotevirejte dvere na delSi dobu;

- pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s
potravinami a pfistupnymi vypoustécimi systémy;

- syrové maso a ryby uchovavejte v chladnicce ve
vhodnych nadobach, aby neprisly navzajem do styku
nebo nekapaly na jiné potraviny.

. VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné prachodné.

. VAROVANI: K urychlenl odmrazovani nepouzwejte

mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

. VAROVANI: Neposkozuijte chladici okruh.

. VAROVANI: V oddilech spotfebite pro uloZeni potravin

nepouzivejte elektrické pristroje, pokud se nejedna o typ

doporuceny vyrobcem.

. K Cisténi spotrebice nepouzivejte proud vody ani paru.

- Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte pouze

neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostfedky

s drsnymi Casticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové

predmeéty.

- Pokud nechate spotrebi€ prazdny na delSi dobu, vypnéte jej,

odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte dvefe oteviené,

abyste zabranili vzniku plisni ve spotfebici.

- Jedno, dvou a tfihvézdi¢kové oddily nejsou vhodné k

zmrazovani Cerstvych potravin.

- Ve spotrebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako napr.

aerosoloveé spreje s hoflavym hnacim plynem.

. Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze

vyrobce, autorizované servisni stredisko nebo osoba

s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikiim.



BEZPECNOSTNiI POKYNY

INSTALACE

VAROVANI! Tento spotfebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana osoba.

» Odstrarite veskery obalovy material.

* PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouZivejte.

» Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotrebicem.

» P¥i pfemistiovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

» Presvédcte se, ze vzduch muze okolo
spotrebice proudit.

* P¥i prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pockejte alespon Ctyfi hodiny,
nez spotrebic pfipojite k napajeni. To umozni
oleji natéct zpét do kompresoru.

» Pred kazdou ¢innosti na spotfebici (napf.
zména sméru otevirani dvefi) vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.

* Neinstalujte spotfebi¢ v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek.

* Nevystavujte spotfebi¢ desti.

» Spotrebic¢ neinstalujte tam, kde bude vystaven
pfimému slune€nimu svitu.

* Neinstalujte spotfebi¢ v pfili§ vihkych ¢i pfili§
chladnych mistech.

» Pri pfemistovani spotfebice jej nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste zabranili poskrabani
podlahy.

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

VAROVANI! Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

VAROVAN:I! P¥i instalaci spotfebice
se ujistéte, ze neni napajeci kapel
nikde zachyceny ¢i poskozeny.

> B

VAROVANI! Nepouzivejte
rozbocovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

A

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

» Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

» Vzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

» Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. napajeci kabel, sitovou
zastréku, kompresor). Pfi vyméné elektrickych

soucasti se obrat'te na autorizované servisni
stfedisko &i elektrikare.

» Napajeci kabel musi zistat pod Urovni sitové
zastreky.

« Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotrebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastrcka nadale dostupna.

» Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

POUZIJTE

VAROVANI! Hrozi nebezpeéi
zranéni, popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozZaru.

A Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe snasen
zivotnim prostfedim. Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici okruh obsahujici isobutan.

* Neménite technické parametry spotfebice.

« Do spotiebie nevkladejte elektrické pfistroje
(napf. vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
schvaleny vyrobcem.

* Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu,
ujistéte se, ze v mistnosti nejsou zadne
plameny ani zdroje vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

« Zabrante kontaktu horkych predmétt
s plastovymi ¢astmi spotfebice.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. Vytvarely by tlak na
zasobnik na napoje.

« Ve spottebici neskladujte hoflave plyny a
kapaliny.

« Do spotfebiCe, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumist'ujte hoflavé pfedméty nebo
predméty nasaklé hoflavinami.

* Nedotykejte se kompresoru ani kondenzatoru.
Jsou horké.

* Predméty z mraziciho oddilu nevyndaveijte ani
se jich nedotykejte, mate-li mokré ¢i vinké
ruce.

« Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

« Potraviny pfed vlozenim do mraziciho oddilu
zabalte do jakéhokoli vhodného materialu pro
kontakt s potravinami.

* Na spotfebi¢ nepokladejte rozbalené
potraviny.



VNITRNI OSVETLENI

VAROVANI! Nebezpeéi trazu
elektrickym proudem!

» Pokud jde o Zarovku (Zzarovky) v tomto
spotrebici a samostatné prodavané nahradni
zarovky: Tyto Zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym podminkam v
domacich spotfebicich, at' uz jde o teplotu,
vibrace €i vihkost, nebo jsou uréeny k
signalizaci informaci o provoznim stavu
spotiebice. Nejsou urceny k pouziti v jinych
spotfebicich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

CISTENi A UDRZBA

VAROVANI! Hrozi nebezpedi
poranéni nebo poSkozeni spotrebice.

» Pred ¢iSténim nebo udrzbou spotrebi¢ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

+ Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni jednotky
smi provadét pouze kvalifikovana osoba.

» Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotrebice a v pfipadé potreby jej vyCistéte.
Jestlize je otvor ucpany, bude se na dné
spotrebic¢e shromazdovat voda.

SERVIS

« Je-li nutna oprava spotfebice, obratte se na
autorizované servisni stfedisko. Pouzivejte
pouze originalni nahradni dily.

INSTALACE

* Upozornujeme, ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

* Nasledujici nahradni dily budou dostupné
jesté 7 let od ukonceni vyroby tohoto modelu:
termostaty, snimace teploty, desky s tisténymi
obvody, zdroje osvétleni, dverni kliky, dverni
zavésy, nadobky a koSe. Upozornujeme, ze
nékteré z téchto nahradnich dild jsou
dostupné pouze profesionalnim opravarim a
ze ne vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

» Tésnéni dvefi budou dostupna jesté 10 let od
ukonceni vyroby tohoto modelu.

LIKVIDACE

VAROVANI! Hrozi nebezpedi Grazu
¢i uduseni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

» Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrarite dvefe, abyste zabranili uvéznéni
déti a domacich zvifat ve spotfebici.

» Chladici okruh a izolaéni materialy tohoto
spotrebice neskodi ozonové vrstvé.

* lzolaéni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravne likvidace
spotfebice se obratte na mistni urady.

* NepoSkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera se
nachazi blizko vyméniku tepla.

VAROVAN:I! Viz kapitoly o
bezpecnosti.



ROZMERY

Celkové rozméry *

H1 mm 847
W1 mm 496
D1 mm 496

' vySka, Sitka a hloubka spotrebice bez drzadla

Prostor potirebny pfi pouzivani 2

H2 mm 947
w2 mm 696
D2 mm 571

2 vy$ka, Sitka a hloubka spotfebice véetné
drzadla a prostoru potfebného pro volné

proudéni chladiciho vzduchu

Celkovy prostor potiebny pfi pouzivani *

H2 mm 947
W3 mm 926
D3 mm 1043

3 vyska, Sitka a hloubka spotfebice véetné

drzadla, prostoru potfebného pro volné proudéni

chladiciho vzduchu a prostoru potfebného k
otevirani dvefi do minimalniho Uhlu, ktery

umoznuje vyjimani veskerého vnitfniho vybaveni

tr_gq

UMISTENI

Tento spotfebic neni uréen k pouziti jako
vestavny spotiebic.

Pokud nebudou z divodu odli$né instalace
dodrzeny pozadavky na prostor pro volné stojici
spotrebic, spotfebi¢ bude fungovat spravné, ale
muze se lehce zvysit spotifeba energie.

Abyste zajistili co nejlepsi funkci spotfebice,
neméli byste jej instalovat v blizkosti zdroju tepla
(trouby, sporakd, radiatord nebo varnych desek)
nebo na misté s pfimym slune¢nim svitem.
Dbejte na to, aby kolem zadni stény skfiné
spotfebic¢e mohl volné proudit vzduch.

Tento spotfebi¢ by mél byt instalovan na suchém,
dobre vétraném misté ve vnitfnich prostorach.
Jestlize je spotfebi¢ umistén pod zavésnymi
skiinkami kuchyriské linky, je pro zajisténi
spravného vykonu nutné dodrzet minimalni
vzdalenost od horni ¢asti skfiné spotfebice. V
idealnim pfipadé by vSak spotfebi¢ pod
zavésnymi skfinkami umistén byt nemél. Jedna
nebo vice nastavitelnych nozicek na spodku
skiiné zajiStuji vyrovnané postaveni spotrebice.

POZOR! Pokud umistite spotfebi¢ ke
sténé, pouzijte dodané zadni
rozpérky nebo dodrzujte minimalni
vzdalenost uvedenou v pokynech k
instalaci.



POZOR! Pokud instalujete spotfebi¢
u stény, prostuduijte si pokyny k
instalaci, abyste porozuméli
minimalni vzdalenosti mezi sténou a
stranou spotrebice, kde se nachazi
dvefni zavésy, abyste zajistili
dostatek mista k otevieni dvefi pfi
vyjimani vnitfniho vybaveni (napf. pfi
cisténi).

Tento spotfebi¢ je uréen k pouziti pfi pokojové
teploté v rozsahu 16°C az 38°C.

@
@

@

Spravny provoz spotrebice Ize
zarucit pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu.

Pokud mate jakékoliv pochybnosti
ohledné mista instalace spotfebice,
obrat'te se prosim na prodejce, na
nas zakaznicky servis nebo na

stfedisko.

Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit od
elektrické sité. Zastrcka proto musi
byt i po instalaci dobfe pfistupna.

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po ovéreni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém
Stitku odpovidaji napéti v domaci siti.
Spotrebi¢ musi byt uzemnén. Zastr¢ka
napajeciho kabelu je k tomuto uéelu vybavena
prislusnym kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem
a pripojte spotfebi¢ k samostatnému
uzemnéni v souladu s platnymi predpisy.
Vyrobce odmita veskerou odpovédnost v
ptipadé nedodrzeni vySe uvedenych pokynu.
Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.

VYROVNANI

Pfi umistovani spotfebice dbejte na to, aby stal
vodorovné. Toho Ize dosahnout pomoci dvou
sefiditelnych nozek v pfedni ¢asti dole.

ZMENA SMERU OTVIRANI DVIREK

1.

VAROVANI! Pred kazdou &innosti
vytahnéte zastrcku ze sitové
zasuvky.

Ujistéte se, ze je spotfebi€ ve vzpfimené
poloze.

Oteviete dvere a vyjméte jejich vybaveni. Viz
kapitolu ,Denni pouzivani“. Zavrete dvirka.

3. Demontujte Srouby na zadni strané horniho
krytu.

4. Horni kryt nadzdvihnéte a polozte ho na
mekky povrch.

5. Sejméte ozdobny kryt a ulozte ho na
bezpecné misto.

6. VySroubujte Srouby 2, které spojuji horni

zaveés. Horni zavés spolu se Srouby ulozte na
bezpecné misto.

10.

Nadzdvihnéte dvifka a polozte je na mékky
povrch.

Spotrebi¢ opatrné naklopte na mékkou balici
pénu nebo podobny material, abyste zabranili
poskozeni zadni strany spotfebice a podlahy.
Vyjméte horni zaslepku a nasadte ji na
nezakryty otvor horniho zavésu na druhé
strané spotrebice. Zaslepku pevné zatlacte
do otvoru.

VySroubujte Srouby dolniho dvefniho zavésu
a sefiditelné nozicky. Pfemistéte je na
druhou stranu spotrebice.



tlaCitko a Sroub na bezpecné misto.

D=

11. Nasadte dvefe na nové misto tak, aby Cep
zapadl do pouzdra u dilu dolniho ramu.

12. Upevnéte horni zavés. Cep musi zapadnout | ||
do pouzdra u dilu horniho ramu.

13. Upevnéte dolni zavés a neutahujte Srouby,
dokud dvefe nebudou v zavifené poloze a
vyrovnané.

14. Pripevnéte ozdobny kryt na protéjsi strané.

15. Zavrete dvitka a utahnéte oba zavésy.

16. Nasadte horni kryt na spotfebi€ a utahnéte
Srouby na zadni strané.

L

Mirné oteviete dvitka mraziciho oddilu.
Vytahnéte dvirka mraziciho oddilu krytku
horniho loZiska dvifek smérem dolU.

Vymontujte instalaéni svorku a namontuijte ji
na opacné strané.

> ->

Py R
Nainstalujte vybaveni dvefi.
Pfed pfipojenim spotfebice k napajeni pockejte
alespon 4 hodiny. \‘f !
ZMENA SMERU OTEVIRANI DVIREK - /

MRAZICiHO ODDILU

7

VAROVANI! Pfed kazdou &innosti
vytahnéte zastr¢ku ze sitové
zasuvky.

1. Zavrete dvitka mraziciho oddilu. OdSroubujte
Sroub instalaéniho tlacitka. Odlozte instalaéni



4. Otocte dvitka mraziciho oddilu o 180 stupnid.
Namontujte krytku na horni lozZisko dvifek.

5. Nasadte dvifka mraziciho oddilu a zavrete je.

6. Namontujte instalacni tlagitko na dolni
lozisko dvifek. Zatlacte instalacni tlacitko tak,

PROVOZ

aby mezi nim a vyklenkem a poté namontujte
Sroub.

7. Vyjméte ze sacku krytky otvorli a nasadte je
do otvorll po zavésu dvirek.

ZAPNUTI

1. Zasunte zastréku do zasuvky.
2. Otocte regulatorem teploty po sméru
hodinovych ruci¢ek na stfedni nastaveni.

VYPNUTI

Chcete-li spotfebic vypnout, otolte regulatorem
teploty do polohy , 0.

Spotrebi¢ mizete také odpojit od sité.

REGULACE TEPLOTY

Teplota se reguluje automaticky. Teplotu uvnitf
spotiebice vSak mlzete zadat sami.

Pfi volbé nastaveni méjte na paméti, ze teplota
uvnitf spotfebiCe zavisi na:

DENNIi POUZiVANI

» teploté v mistnosti,

» Getnosti otevirani dvefi,

* mnozstvi ulozenych potravin,

* umisténi spotrebice.

Optimalni je obvykle stfedni nastaveni.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit:

1. Otocte regulatorem teploty po sméru
hodinovych rugicek, chcete-li uvnitt
spotfebic¢e dosahnout nizsi teploty.

2. Otocte regulatorem teploty proti sméru
hodinovych rucicek, chcete-li uvnitf
spotfebice dosahnout vyssi teploty.

Nastaveni ,0“ znamena, ze spotiebi€ je vypnuty.

POZOR! Tento chladici spotrebic
neni vhodny ke zmrazovani potravin.

ODSTRANENI A INSTALACE DVERNI POLICE

Chcete-li vyjmout dverni polici:
1. Chytnéte polici po levé strané.

2. Nadzdvihnéte pravou stranu police, dokud se
neuvolni z uchytu.




3. Nadzdvihnéte levou stranu police a vyjméte
ji.

Opétovné vsazeni police do dvefi:

1. Polozte polici na dvefe naplocho.

2. Polici sou¢asné zatlacte na obou stranach
dolu tak, aby zapadla do obou Uchytu.

PREMISTITELNE POLICE

Na sténach chladiciho oddilu je nékolik
kolejnicek, do kterych Ize zasunout police podle
vlastnich predstav.

==

Sklenéna police nad zasuvkou na
zeleninu musi ale vzdy zustat na
svém misté, aby byl zajistén spravny
obéh vzduchu.

@

ZASUVKA NA ZELENINU

Ve spodni ¢asti spotfebice se nachazi specialni
zasuvka na zeleninu vhodna k uchovavani ovoce
a zeleniny.

UKAZATEL TEPLOTY

Pro spravné uchovavani potravin je chladnic¢ka
vybavena ukazatelem teploty. Symbol na bo¢ni
sténé spotrebice oznacuje nejchladnéjsi oblast v
chladnicce.

Pokud se zobrazi OK (A), vlozte Cerstvé
potraviny do oblasti vyznacené symbolem, pokud
ne (B), vyckejte alespor 12 hodin a zkontrolujte,
zda je to OK (A).

Pokud to stale neni OK (B), upravte nastaveni na
chladnéj$i hodnotu.

A——OK- @
B__‘ T

USKLADNENI ZMRAZENYCH POTRAVIN

Po prvnim spusténi spotfebi¢e nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebic pred
vlozenim potravin do oddilu bézet alespon tfi
hodiny.

Potraviny by mély byt umistény alespofi 15 mm
od dvefi.

POZOR! V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napfiklad z dGvodu
vypadku proudu, a pokud vypadek
proudu trval del$i dobu, nez je
uvedeno na typovém Stitku
(skladovaci doba pfi poruse), je
nutné rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned uvafrit ¢i
upéct a potom opét ochladit a
zmrazit.

ROZMRAZOVANI

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouzitim rozmrazit v chladicim
oddilu nebo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik
mate Casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné upravovat jesté
zmrazené, pfimo z mraznicky: v tom pfipadé
bude tepelna uprava trvat déle.

MISKA NA VYROBU KOSTEK LEDU
Spotrebic je vybaven jednou nebo vice miskami
na vyrobu kostek ledu.

K vyjimani misek z mraziciho oddilu
nepouzivejte kovové nastroje.

1. Naplrite misky na vyrobu kostek ledu vodou.
2. Vlozte misky do mraziciho oddilu.



TIPY A RADY

TIPY PRO USPORU ENERGIE

Chladnicka: Nejuspornéjsi vyuziti energie je
zajisténo v konfiguraci s rovhomérné
rozlozenymi zasuvkami ve spodni ¢asti
spotiebice a policemi. Poloha dvernich ko$u
neovliviiuje spotfebu energie.

Neotvirejte Casto dvere ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nutné.

Mraznicka: Cim chladné&jSi nastaveni teploty,
tim vySSi spotfeba energie.

Chladnicka: Nenastavuijte prilis vysokou
teplotu, abyste Setfili energii, pokud to
nevyzaduji vlastnosti potravin.

Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je nastaven na chladnéjsi teplotu a
spotfebi¢ je zcela zaplnény, mize kompresor
béZet nepfetrzité a zplsobit, Ze se na
vyparniku tvofi namraza nebo led. V takovém
pripadé nastavte regulator teploty na vyssi
teplotu, abyste umoznili automatické
odmrazovani, a usetfili tak energii.

Zaijistéte dobré vétrani. Nezakryvejte vétraci
miizky nebo otvory.

TIPY PRO SKLADOVANi MRAZENYCH
POTRAVIN

Oddil mrazni¢ky je oznacen znackou Bex¥],
Vys$§i nastaveni teploty uvnitf spotfebice
mUze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

* Cely mrazici oddil je vhodny k uchovavani
mrazenych potravin.

* Ponechte kolem potravin dostatek mista, aby
mohl volné proudit vzduch.

» Informace o adekvatnim uchovavani a dobé
pouzitelnosti potravin naleznete na Stitku
jejich baleni.

» Potraviny je dllezité zabalit takovym
zpUsobem, ktery brani proniknuti vody,
vlhkosti nebo kondenzace.

TIPY PRI NAKUPOVANI

Po nakupu potravin:

» Ujistéte se, Ze baleni neni poSkozené -
potraviny by mohly byt znehodnoceny. Pokud
je baleni nafouknuté nebo vihké, nemuselo
byt uchovavano pfi optimalnich podminkach a
mohlo se zacit rozmrazovat.

* Abyste omezili proces rozmrazovani, mrazené
potraviny nakupujte na konci vaseho
nakupovani a prepravuijte je v termoizolacni
chladici tasce.

* Mrazené potraviny vilozte po navratu z
obchodu okamzité do mraznicky.

* Pokud se potraviny byt jen ¢aste¢né
rozmrazily, jiz je nezmrazujte. Co nejdfive je
zkonzumuijte.

» Ridte se datem spotfeby a informacemi o
uchovavani na baleni potravin.

DOBA POUZITELNOSTI POTRAVIN V ODDiLU MRAZNICKY

Druh potravin Doba pouz!telnostl (mé-
sice)
Chléb 3
Ovoce (kromé citrusu) 6-12
Zelenina 8-10
Zbytky bez masa 1-2
Mlécné vyrobky:
Maslo 6-9
Meékky syr (napf. mozzarella) 3-4
Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar) 6

Morské plody:

1



Druh potravin

Doba pouzitelnosti (mé-
sice)

Tucné ryby (napf. losos, makrela)
Libové ryby (napf. treska, platys)
Krevety

Vyloupnuté musle a slavky
Varené ryby

Maso:

Dribez

Hovézi

Veprové
Jehnéci
Klobasa

Sunka

Zbytky s masem

TIPY PRO CHLAZENI CERSTVYCH POTRAVIN

» Stfedni nastaveni teploty zajiStuje dobré
uchovavani €erstvych potravin.

Vy$S§i nastaveni teploty uvnitf spotfebice
muze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

» Zakryjte potraviny obalem, abyste zachovali
jejich Gerstvost a aroma.

» Vzdy pouzivejte uzaviené nadoby na tekutina
a na potraviny, abyste zabranili vzniku vani a
pachd v oddilu.

+ Abyste zabranili miseni vini mezi uvarenymi
a syrovymi potravinami, zakryjte uvarené
potraviny a oddélte jej od syrovych.

* Potraviny se doporucuje rozmrazovat uvnitf
chladnicky.

» Do spotfebiCe nevkladejte horké potraviny.
Ujistéte se, ze vychladly na pokojovou teplotu,
nez je vlozite dovnitf.

» Abyste zabranili plytvani potravinami, nové
potraviny by mély byt ulozeny vzdy za
starsimi.

CISTENi A UDRZBA

TIPY PRO CHLAZENIi POTRAVIN
« Oddil pro Cerstvé potraviny je oznacen

znackou @ (na typovém §titku).

» Ovoce a zelenina: dukladné vycistéte
(odstrarite znecisténi) a vlozte do specialni
zasuvky (zasuvka na zeleninu).

« V chladni¢ce se nedoporucuje uchovavat
exotické ovoce, jako jsou banany, mango,
papaja, apod.

» Zelenina, jako jsou raj¢ata, brambory, cibule a
Cesnek, by se neméla uchovavat v
chladnicce.

* Maslo a syr: vlozte do vzduchotésné nadoby
nebo zabalte do hlinikové félie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch
Co nejméné pfistup.

» Lahve: uzavrete je vickem a ulozte je bud do
police na lahve ve dvefich spotfebice, nebo
do stojanu na lahve (je-li soucasti vybavy).

» Vzdy si prostudujte datum spotfeby potravin,
abyste védéli, jak dlouho je Ize uchovavat.

VAROVAN:I! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

CISTENI VNITRKU SPOTREBICE

Pfed prvnim pouzitim spotfebice je nutné vnitfek
a veskeré vnitini prisluSenstvi omyt vlaznou
vodou s trochou neutralniho myciho prostfedku,
aby se odstranil typicky pach nového vyrobku, a
pak dikladné vytfit dosucha.

POZOR! Nepouzivejte Cistici
prostiedky, abrazivni prasky, Cistice
na bazi chléru nebo ropy, které
mohou poskodit povrch spotiebice.

A
AN

POZOR! PrisluSenstvi a soucasti
spotfebice nejsou vhodné pro myti v
myéce nadobi.



PRAVIDELNE CISTENI

Zafizeni je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a pfisluSenstvi omyjte vlaznou vodou
s trochou neutralniho mydia.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych nedistot.

3. Dukladné oplachnéte a osuste.

ODMRAZOVANI CHLADNICKY

Odmrazovani chladiciho oddilu se provadi
automaticky.

ODMRAZOVANi MRAZNICKY

POZOR! K odstranovani namrazy z
vyparniku nikdy nepouzivejte ostré
kovové nastroje, protoze byste ho
mohli poskodit.

K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické nebo jiné
pomocné prostredky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

Asi 12 hodin pfed odmrazovanim
nastavte nizsi teplotu, aby se
vytvorila dostate¢na zasoba chladu
pro pfipad preruseni provozu
spotrebice.

@

Mrazici oddil odmrazujte, kdyz vrstva namrazy

dosahne tloustky kolem 3-5 mm.

Odmrazovani mraziciho oddilu:

1. Vypnéte spotfebi¢ nebo vytahnéte zastréku
ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny ulozené potraviny, zabalte
je do nékolika vrstev novin a ulozZte je na
chladné misto.

ODSTRANOVANIi ZAVAD

POZOR! ZvySeni teploty
zmrazenych potravin béhem
odmrazovani mize zkratit dobu
jejich skladovani.

Nedotykejte se zmrazenych
potravin mokryma rukama. Ruce
by vam mohly k potravinam
pfimrznout.

3. Vyjméte misku na vyrobu kostek ledu.

4. Nechte dvitka oteviena. Zabezpecte podlahu
pred rozmrazovanou vodou napf. pomoci
hadru nebo ploché nadoby.

5. Chcete-li odmrazovani urychlit, viozte do
mraziciho oddilu hrnec s teplou vodou.
Odstrariujte také kusy ledu, které odpadnou
jesté pred dokonéenim odmrazovani.

6. Po skonéeni odmrazovani dikladné vysuste
vnitfni prostor.

7. Zapnéte spotiebi¢ a zavrete dvirka.

nastaveni a nechte spotrebic takto bézet tfi
hodiny.
Teprve poté vlozte potraviny zpét do mraziciho
oddilu.

VYRAZENi SPOTREBICE Z PROVOZU

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledujici opatreni:
Odpoijte spotiebi¢ od elektrického napajeni.
Vyjméte vSechny potraviny.

Spotfebi¢ odmrazte.

Vycistéte spotiebi€ a veskere prisluSenstvi.
Nechte dvefe pooteviené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pach(.

apoON=

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

CO DELAT, KDYZ...

Problém

Mozna pfri€ina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotfebic.

Sitova zastréka neni spravné
pfipojena do zasuvky.

Spravné pfipojte sitovou za-
stréku do zasuvky.
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Problém

Mozna pfi¢ina

Reseni

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pfipojte jiny elek-
tricky spotfebi¢. Obratte se
na kvalifikovaného elektrika-
fe.

Spotrebic je hlucny.

Spotiebi¢ neni spravné pode-
pren.

Zkontrolujte, zda je spotfebic
stabilni.

Kompresor funguje nepretrzi-
té.

Teplota neni nastavena
spravneé.

Viz pokyny v kapitole ,,Pro-
voz“.

Ulozili jste pfilis velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Vit kapitolu ,Instalace®.

Vlozili jste do spotfebice prilis
teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na pokojo-
vou teplotu.

Dvitka nejsou spravné zavie-
na.

Viz ¢ast ,Zavfeni dvifek".

Dvitka nejsou zarovnana ne-
bo si pfekazi s ventilaéni
mFizkou.

Spotfebi€ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvitka nelze snadno otevfit.

Pokusili jste se znovu otevrit
dvitka ihned po jejich uzavre-
ni.

Vyckejte nékolik sekund po
zavfeni dvifek, nez je znovu
otevrete.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovostnim
rezimu.

Zavrete a otevrete dvirka.

Zarovka je vadna.

zované servisni stfedisko.

Ve spotiebii je pfili§ mnoho
namrazy a ledu.

Dvitka nejsou spravné zavie-
na.

Viz ¢ast ,Zavfeni dvifek".

Tésnéni je zdeformované ne-
bo znecisténé.

Viz ¢ast ,Zavreni dvifek".

Potraviny nejsou fadné zaba-
lené.

Zabalte potraviny lépe.

Teplota neni nastavena
spravne.

Viz pokyny v kapitole ,Pro-
voz“.

Spotfebi¢ je zcela naplnény a
je nastaven na nejnizsi teplo-
tu.

Nastavte vyssi teplotu. Viz
pokyny v kapitole ,Provoz®.

Teplota nastavena ve spotre-
bici je prilis nizka a okolni te-
plota je pfili§ vysoka.

Nastavte vyssi teplotu. Viz
pokyny v kapitole ,Provoz".




Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Po zadni sténé chladnicky te-
¢e voda.

Bé&hem automatického roz-
mrazovani se na zadni sténé
rozpous$ti namraza.

To je v pofadku. Vodu vysu-
Ste mékkym hadfikem.

Na zadni sténé chladnicky je
pfili§ mnoho kondenzované
vody.

Dvirka byla otvirana pfilis ¢a-
sto.

Dvirka otevirejte jen v pfipa-
dé potreby.

Dvirka nejsou zcela doviena.

Ujistéte se, Ze jsou dvirka
zcela doviena.

Ulozeneé potraviny nebyly za-
balené.

Pfed ulozenim do spotfebice
potraviny zabalte do vhodné-
ho obalu.

V chladni¢ce tece voda.

Vlozené potraviny brani odto-
ku vody do sbérace vody.

Ujistéte se, ze se potraviny
nedotykaji zadni stény.

Otvor pro odtok vody je ucpa-
ny.

Vycistéte otvor pro odtok vo-
dy.

Na podlahu tec¢e voda.

Vyvod pro vodu vzniklou roz-
pousténim neni pfipojen k od-
parovaci misce nad kompre-
sorem.

Pfipojte vyvod rozpusténé vo-
dy do odparovaci misky.

Teplota ve spotrebici je pfilis
nizka / prilis§ vysoka.

Teplota neni spravné nasta-
vena.

Nastavte vysSi/nizSi teplotu.

Dvifka nejsou spravné zavre-
na.

Viz ¢ast ,Zavreni dvifek".

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Nechte potraviny vychladnout
na pokojovou teplotu, teprve
pak je vlozte do spotfebice.

UlozZili jste pfili§ velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Tloustka namrazy je vétsi
nez 4-5 mm.

Spotfebi¢ odmrazte.

Dvitka byla otvirana pfilis ¢a-
sto.

Dvitka otevirejte jen v pfipa-
dé potreby.

Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze

Pokud tyto rady nevedou k
pozadovanému vysledku, zavolejte

@

stredisko.

VYMENA ZAROVKY

Tento spotfebi€ je vybaven vnitfnim osvétlenim
pomoci LED diod s dlouhou Zivotnosti.

autorizované servisni stfedisko. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

ZAVRENI DVERI

1. Vydcistéte tésnéni dvefi. ;

2. Pokud je to nutné, dvere sefidte. Ridte se
pokyny v €asti ,Instalace.

3. V pripadé potfeby vadné tésnéni dvefi
vymeénte. Kontaktujte autorizované servisni
stredisko.
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ZVUKY

BLUBB!

TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém Stitku Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi

umisténém na vnitini strané spotfebice a na EPREL prosttednictvim odkazu Atfps.//
energetickém Stitku. eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu modelu a
QR kod na energetickém &titku dodaném se vyrobniho Cisla, které naleznete na typovém
spotfebitem nabizi internetovy odkaz na Stitku spotfebice.

informace tykajici se vykonu spotfebice v Pro podrobné informace o energetickém Stitku
databazi EU EPREL. Uchovejte si energeticky viz www.theenergylabel.eu.

Stitek pro referencni potfeby s navodem k pouziti
a vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s timto

spotiebi¢em.

INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice pro v navodu k pouziti v kapitole 3. O dalSi informace
jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi vyhovovat véetné plana plnéni pozadejte obratte na

normé EN 62552. Pozadavky na vétrani, rozméry  vyrobce.
vyklenku a minimalni vzdalenosti zadni ¢asti od
stén musi odpovidat hodnotam uvedenym



POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem {7)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnerl k recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat elektrické a
elektronické spotfebice uréené k likvidaci.

Spotrebi¢e oznacené prisluSnym symbolem E
nelikvidujte spolu s domovnim odpadem.
Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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EMNIZKE®OEITE TON IZTOTOINO MAZ I'lA NA:
Bpeite uttodeitelg xpnang, UAAAdIA, GUUBOUAEG yia TNV eTTiAuan TTPOBANUATWY, TTANPO-

popieg T€PPIG Kal ETTIOKEUNG:
www.zanussi.com/support

AN TIAHPOOOPIEZ INA THN AZQAAEIA

Mpiv atro TNV yKATAOTAON KAl TN XPAON TG CUOKEUNG,
OI0BACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES 0dNnYies. O
KATAOKEUAOTHG OEV €ival UTTEUBUVOC YIa TUXOV TPAUUOTIOUOUG
{nuieg TTOU gival atroTEAETPA AavBaguEvng EyKaTAOTAONG N
xpnone. Na QUAGOTETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiEg O€ Eva
Q0QANEG HEPOG PE EUKOAN TTPOTRaCN yia JEANOVTIKA avagopd.

AZOAAEIA MAIAIQON KAI EYTTAOQN ATOMQN

- H guokeun autr ptmopei va xpnaigotroinBei arro Taidid
NAIKIag 8 €Twv Kal Avw Kal Ao ATOHUA JE PEIWMEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG, AV ETTIBAETTOVTAI 1] £XOUV
AGBEl 00nyieg OXETIKA PE TN XPNON TNG UOKEUNG PE AOQPAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.

- Maidiad nAikiag peTagu 3 kai 8 ETWV ETTITPETTETAI VO (POPTWVOUV
Kal va adeiafouv TN OUOKEUN, PJE TNV TTPOUTTOBEDN OTI £XOUV
AGBel owaTEG 00NYiEG.

- AuUTA N CUOKEUN PTTOPEI Va XPNOIWOTToINBEI atTd AToua PE
EKTETAMPEVEG KQI TTEPITTAOKEG AVATTNPIES, ME TV TTPOUTTOBEDN
OTI £XouV AABEl CWATEG 0dNYIEG.

- Maidia nAIKiag PIKPOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV
MOKPIA aTTO TN OUOKEUR EKTOG AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWCG.

- Ta TaidId TTPETTEI VA ETTOTITEUOVTAI WAOTE VA dlag@aAileTal OTI
O¢ev TTaiouv PE TN TUOKEUTN).

- Ta Taidid dev TTPETTEI va EKTEAOUV TOV KABAPIOWO Kal TN
guVTHPNON TTOU EKTEAEI O XPAOTNG OTN OUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

- QuAdoaoeTe OAa T UAIKG OUOKEUQTIAG HAKPIA aTTd Ta TTaIdIA
KAl atToppiyTe Ta KATAAANAQ.




FENIK'EZ MAHPO®OPIEZ IN'lA THN AZQAAEIA

- H ouokeun autr TpoopileTal POVO yia TNV aTTOBRKEUON

TPOQPIPUWYV Kal TTOTWV.

- H guokeun autr €xel axediaaTei OVO YIa OIKIOKK Xpraon o€

ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

- H guokeun autr) pytropei va xpnaiyotroinBei ae ypageia,

OwMATIa EevOdOXEIWY, CEVWVEG, ayPOIKIEC KAl GAAa TTapOpoIa

KaTtaAupaTa OTTou TETOIa XPran dev utrepRaivel Ta TTITTEdQ

NG (METNG) OIKIAKNAG XPRONG.

. [Na Tnv atroguyn pOAUVONG TwV TPOPIPWYV, TNPEITE TIG

aKOAOUBEG 0dnYieg:

- MNV QVOIYETE TNV TTOPTA YIA PEYAAQ XPOVIKG dlIaaTANATA,

- KaBapileTe auxva TIG ETTIYAVEIEG TTOU EPXOVTAI OE ETTAPI E
TPOPIUA KABWG Kal Ta TTpo0RAdIua guaTAUATA
QTTOaTPAYYIONG,

- OTTOBNKEUETE TO WHO KPEAG KAl Wapl o€ KAaTAAANAa oKeun
OTO WUYEIO £TAI WATE VA PNV £PXOVTAI O€ ETTAPN KAl VA [N
aTafouv TTavw g€ AAAa TPOYIUQ.

. MPOEIAOIMNOIHZH: Ailatnpeite OAa T AVOiyUATA QEPITHOU

aTO TTEPIBANUA TNG TUCKEUNG 1] TNV EVTOIXIOUEVN KATOOKEUN

eAeUBepa ATTO EUTTODIA.

- NMPOEIAOMOIHZH: Mn XpnOIYOTTOIEITE PNXAVIKEG TUOKEUEG

N GAAQ PETA yIa va ETTITAXUVETE TN diadikagia amoyung,

EKTOG QTTO EKEIVA TTOU UVIOTA O KOTAOKEUQOTAG.

- MPOEIAOTMOIHZH: Mnv 1TpoKaAegite {NUIG 0TO KUKAWO

WUKTIKOU PETOU.

- MPOEIAOTMNOIHZH: Mn XpNOIMOTTOIEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG

EVTOC TV BaAAUWY aTToBNKEUANG TPOYIWVY TNG CUOKEUNG,

EKTOG KQI AV €ival TOU TUTTOU TTOU OUVIOTA O KATOOKEUQOTNG.

- Mn xpnoIYOTTOIEITE WEKATPO YE VEPO KAl ATUO YIO TOV

KaBapIguo TNG OUOKEUNG.

- KaBapioTe TN guakeur e uypo PAAaKo TTavi. XpnaolUOoTToIEITE

MOVO OUBETEPA ATTOPPUTTAVTIKA. Mn XpNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKA

TTPOIOVTA, TPOUYYAPAKIO TTOU XapAaaouyv, DIOAUTEG I

METAAAIKG QVTIKEiPEVA.
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Ortav n guogkeun gival adeia yia Peyalo XPOVIKO dIGaTnua,
QTTEVEPYOTTOINTTE TNV, KAVTE aTTOWUEN, KABapIiaTe TNV,
aTEYVWATE TNV KAl A@NATE TV TTOPTA AVOIXTH VIO TNV
QATTOQUYI) dNUIoUPYIAS HOUXAAG EVTOC TNG CUOKEUNG.

O1 BaAapol evog, dUo Kal TPIWV aaTEPWY OV gival KataAAnAol
YIO TNV KATAWUEN QPETKWY TPOPIPWV.

Mn QUAQOOETE EKPNKTIKEC OUTIEC OTTWG PIAAEG AEPOLOA pE
EUQPAEKTO TTPOWONTIKO O€ QUTA TN ouckeur']

Eav 10 kaAwdio Tpocpoéoolag EXEI UTTOOTEI POOPEC, Ba TTPETTEI
Va avTIKATOOTOOEI ATTo TOV KaTacKauacTn, TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpRIG 1 Eva KataAAnAa
KATOAPTIOPEVO ATOMO, WATE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV KivOUuVOl.

OAHIMIEZI'IA THN AZQAAEIA

EFKATAXZTAZH » Otav PETAKIVEITE TN GUOKEUN, AVOTNKWATE TNV

ATTO TO PTTPOCTIVO PEPOG YIA VA UNV

C MPOEIAOMNOIHZH! H eykataoTaon ypatdouvigete 1o dATEDO.
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QUTAG TNG GUTKEUNG TTPETTEI VO
EKTEAEITAI HOVO OTTO KATAAANAQ HAEKTPIKH Z'YNAEZH
KOTOPTIOUEVO GTOWO.

NPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog

A@aipeaTe OAa T UAIKG TNG CUOKEUOTIAG. TTUPKAYIAG KOl NAEKTPOTTANEIOG.

Edv n guokeun €xel utroatei ¢npid, pnv

TTPOPEITE O€ EyKATAOTAGN N XPION TNG. MPOEIAOMOIHEH! Kard tnv
AKkoAouBEiTe TIG 0dNYieG EYKATAOTAONG TTOU A TOTTOBETNON TG TUOKEURS GPOVTIOTE

TTAPEXOVTAI JE TN GUTKEUN).
[MavTa va TTPOgEXETE OTAV PETAKIVEITE TN
guokeur) kabwg eival Bapia. Na

TO KaAWdIO TPOYOdOTiag va pnv
magTei A uTroaTei NI,

XPNOIYOTIOIEITE TTAVTA YAVTIQ a0@aAEgiag Kai MPOEIAOMOIHEH! Mn

KAeioTd TTaTrouTgia. . . . A XPNOIPoTTOIEITE TTOAUTTPICQ KOl
Alag@aAiaTe TNV KUKAOQOpIa Tou aEpa yupw UTTOAQVTECE

QTTO TN GUCKEUN. s

2™V TPWTN EYKATAOTOON 1 KETA ATTO + H OUOKEUR TTPETTEN VOl EiVal YEIWHEVN.
avaogTpoen NG TTOPTAG, TTEPIUEVETE +  BeBaiwOeiTe 6TI Ol TTAPAUETPOI OTNV TTIVAKISa
TOUAGXIOTOV 4 WPEG TTPIV OUVOEDETE T TEXVIKWV XOPAKTNPIGTIKWY eival GUpBATEG e
OUCOKEUN OTNV TTAPOXT) PEUHATOG. Auro yiveral TIG OVOUAQJTIKEG TIHEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
YIO va PTTOPETEl TO AAdI va ETTIOTPEWEI KAl TTAAI TTAPOXAC PEUMATOC.

gTOV GUUTTIEDTT). ) ) »  XpnOIYOTTOIEITE TTAVTO CWATA EYKATEATNMEVN
MpoTOU TTPAYATOTIOINTETE OTTOIABATIOTE Tpida e TTPOOTATIA KATA TNG NAEKTPOTTANEIAG.
EVEPYEIQ OTN OUOKEUN (TT.X. QvVOOTPOPN TNG +  TMpoaéxete va unv TPokANBei {nuid oTta
TIOPTAG), ATTOCUVBEDTE TO QIS ATTO TN TIPICQ. NAEKTPIKG EEQPTALOTA (TT.X. PIC TPOPOBOTIAC,
Mnv eykaBIOTATE TN GUTKEUN KOVTA OE OWuaTa KaAGWBIO TPOPOBOTIOC, GUNTTIETTAC).
Bépuavang, koudiveg, poupvoug f eaTieg EmikoivwviaTe pe 1o E€ouaiodotnuévo Kévrpo
HQYEIPEUATOG. ) ) >¢pPIg A ME NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr Twv
Mnv exBETeTE N OUOKEUN O Bpoxr]. ) NAEKTPIKWV EEAPTNHATWY.

Mnv eykaBIOTATE TN OUOKEUR GE XWPO OTToU +  To Kah®dIo TpOPOdOTiag TPETE! va

ekTiBeTaI OE ALETO NAIGKO QUG ) TTAPAPEVET XAUNAOTEPA OTTO TO UWOG TOU PIG
Mnv eykaBIoTaTE QUTH TN CUCKEUN O€ PEPN HE TPOYOBdOaiac.

TTOAU Uypaaia r Kpuo.



*  2uvdEaTE TO QIG TPOPODOTIiag aTnV TIpida
HOvov agouU éxel oAoKANPwOEi N eykaTaaTaan.
Metd Tnv eykatdoTaan, BeRaiwBeite OTI gival
duvarn n Tpoafaan aTo PIg TPOPodOaiag.

*  Mnv Tpapare To KaAAwdIO TPOPOBOTiag yia va
ATTOOUVOETETE TN dUaKeun. TpaBdre TTavta 1o
PIG TPOPOSOTiag.

XPHZH

NPOEIAONOIHZH! Kivduvog
TPOUUATIONOU, EYKAUPATWY,
NAeKTPOTTANEIaG 1 TTUPKAYIGG.

A H guakeun TTepIEXEl EUPAEKTO QEPIO,

1goBoutdvio (R600a), éva gualkd aéplo pe uWnAd

eTTiTTESO TTEPIBAAANOVTIKAG TUURATOTNTAG.

MpoaéxeTe va punv TPokANnBei {nuid aTo KUKAWHA

WUKTIKOU UYypOU TTOU TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

* Mnv aAA&ZeTe TIG TTPOdIAYPAPEG QUTAG TNG
JUOKEUNG.

*  Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUTKEUEG (TT.X.
TTAYWTOMNXAVEG) YEGA OTN GUOKEUN EKTOG KAl
av avagépovTal wg KATAAANAES yia xprian ato
TOV KATOOKEUAOTH.

» Edv mpokAnBei {npid aT0 KUKAWHPO WUKTIKOU
pEgou, BeRaiwbeite OTI BV UTTAPYXOUV GAOYEG
KaI TTNYEG avA@AEENG aTov Xwpo. AgpiaTe TO
dwydTio.

*  Mnv agnaoete {eaTa avTikeipeva va épBouv ae
ETTAQN JE TA TTAACTIKA PEPN TNG TUOKEUNG.

*  Mnv ToTroB€TEITE AVAWUKTIKA aTOV BAAQO TOU
KATOWUKTN. AuTO Ba dnuIoupynael TTiean aTo
KOUTOKI.

*  Mn @uAAOOETE EUPAEKTA AEPIA KOl UYPA OTN
QUQOKEUN.

*  Mnv ToTrOB€TEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA 1) ATOIXEIQ
TTOU €ival BpeypEva Pe EUPAEKTA TTPOIOVTA
HETQ, KOVTA i} TTAVW OTN GUOKEUN.

* Mnv ayyidete TOV OUUTTIETTN A TOV
gupTrukvwTH. Eival {eata

*  Mnv agaipeite | ayyidete avTikeipeva atrd Tov
BAAapo TOu KATAWUKTN av Ta XEPIA 0ag givail
Bpeyuéva R vwTra.

* AkoAoubgite TIG 00nyieg aTOBrRKELUANG OTN
OUOKEUOTIA TWV KATEWUYHEVWVY TPOPIUWV.

*  TuAigTe Ta TPOPIPA O€ UAIKO OUOKEUQTiag
KATAAANAO YIa aTTOOAKEUTN TPOYIUWY TTPIV TA
TOTTOBETOETE OTOV BAAAPO KOTAWUKTN.

* MnV TOTTOBETEITE ATTOTUTKEUATHEVA TPOPIUA
aTn GUOKEUN.

EZQTEPIKOZ ®QTIZMOZ

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
NAEKTPOTTANEiaG.

o ZXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTITAPEG
EVTOG aQUTOU TOU TTPOIOVTOG Kal TOUG
avTaAAGKTIKOUG AQUTTTHPEG TTOU TTwAOUVTaI
EexwpioTda: AuToi o1 AauTTTrpEG TTPoopidovTal
WATE VO AVTEXOUV O eEAIPETIKA BUTKOAEG
OUVBNKEG O€ OIKIOKEG TUOKEUEG, OTTWG €
Beppokpaaicg, dovaeig, uypaaia n
TTpoopifovTal va anuatodoTouV TTANPoPopies
OXETIKA PE TN AEITOUPYIKA KOTAATAON TNG
guakeung. Agv TrpoopidovTal yia xpnan g€
AAAEG e@appoyEg kal dev gival KaTdAAnAol yia
TOV QWTIOHO OIKIOKWY XWPWV.

OPONTIAA KAI KAOAPIZMA

MNPOEIAONOIHZH! Kivduvog
TpaupaTiopou R BAABNG TNG
TUOKEUNG.

* [lpiv a1mod TNV TTPAYPATOTTOINGN GUVTAPNANG,
QTTEVEPYOTTOINCTE TN GUOKEUN] KAl
QTTOTUVOETTE TO PIG TPOPODOTiag ATTO TNV
mpida.

* H guagkeun auth Trepiéxel USPoyovAVOPaKeEG
aTNV WUKTIKR povada. H guvtipnaon kai n
avaTTAPWaN ToUu WUKTIKOU uypou TG
HovAadag TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIoUVTal JOVO
a1To ECEISIKEUPEVO GTOUO.

*  EmBewpeite TAKTIKA TNV ATTOTTPAYYION TNG
TUOKEUNG Kal, av aTTaiTeital, KaBapidete Tnv.
Edv n atmoaTpayyion gival @paypévn, To vepod
aTTOYUENG CUTOWPEUETAI OTO KATW PEPOG TNG
TUOKEUNG.

ZEPBIZ

» [Ia TNV €TMOKEUN TG GUTKEUNG, ETTIKOIVWVNATTE
pe To E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIG.
XpNoIUOTToIEITE POVO YVATIA AVTAAAAKTIKA.

» 'Exete uTrOWn 0ag OTI OV EKTEAEDTEI ETTIOKEUR
a1o €0dG 1) aTTO YN €TTAYYEAPATIO TEXVIKO,
WTTOPEI VO UTTAPEOUV TUVETTEIEG WG TTPOG TNV
ag@AAEIa Kal EVOEXETAI VA OKUPWOEI N
eyyunan.

*  Ta akoAouBa avtaAAakTika Ba gival diabéaipa
yla 7 €T YETA Tr) OIGKOTT TOU POVTEAOU:
BeppoaTareg, aagbnThpeg BeppoKpaaiag,
TIAQKETEG KUKAWUATOG, TTNYEG QWTIONOU, AaBEg
TTOPTAG, PHEVTETEDEG TTOPTAG, OiTKOI Kal
KOaAGBIa. ExeTe UTTOWN 0AG OTI JEPIKA OTTO
autd Ta avTaAAaKTIKG €ival dlaBéaipa povo ae
ETTAYYEAUQTIEG TEXVIKOUG Kal OTI eV €ival OAa
Ta avTaAAGKTIKG KaTtdAANAa yia 6Aa Ta
HoVTEAQ.
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*  Ta AaoTixa moprtag Ba gival diabeaipa yia 10
£TN AQOTOU JIOKOTTEI N KUKAOQOpIa TOU
MovTEAOU.

AMOPPIYH

NPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog
TPOUUATIOMOU i ag®UEiag.

* AmoguvdEaTe TN oUOKeEUN AT TNV
Tpo®odoaia PeUPATOG.

*  Kowrte To KOAWBIO TPOPOdOTIaG KAl OTTOPPIYTE
TO.

ErKATAZTAZH

* AQaip£aTE TNV TTOPTA YIA VA ATTOTPATTEI O
EYKAEITPOG TTaIBIWY 1 {WwWV JETT aTN
OUOKEUN).

*  To KUKAWHO WUKTIKOU UypoU Kal T JOVWTIKA
UNIKG QUTAG TNG GUOKEUNG €ival QIAIKA TTPOG TO
oqov.

* O a@pog povwang TePIEXEI EUPAEKTO AEPIO.
ETTikoivwvnaTe pe TIG SNUOTIKEG APXES YIa
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN TWATH ATTOPPIYN
TNG GUTKEUNG.

*  Mnv TpoKaAEiTeE {NUIG OTO TUAMA TNG WYUKTIKAG
povadag TTou BPigKeTal KOVTA aTov eVAAAGKTN
BeppoTnTaG.

MPOEIAOMOIHZH! AvaTtpétTe aTa
KEQAAQIa OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

AIAZTAZEIZ

T r—\\/1—
D2 T
L D1
T
Lt——\\/ 2 ——!
D3 H S~ 4

ZuvoAikég SlaoTdoelg !

Xwpog TTou atraITeiTal KATd Tn Xpnon 2

H1 mm 847 H2 mm 947
W1 mm 496 w2 mm 696
D1 mm 496 D2 mm 571

' 10 UYog, TTAATOG Kal BAB0G TNG TUTKEUNG XWPIG

™ AaBn
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270 UYOG, TTAATOG Kal BABOG TNG GUOKEUNG
gupTrepIAapBavopevng TnG Aapng, auv Tov
ATTAPAITNTO XWPO YIa TNV EAUBEPN KUKAO®OpIa

Tou aépa Wugng



ZUuvoAIKOG XWPOG TTOU ATTAITEITAI KATA TN

xefion @
H2 mm 947
W3 mm 926
D3 mm 1043

3 10 UYOog, TTAATOG Kal BABOG TNG GUTKEUNG
agupTrepIAapBavopevng TnG Aafng, auv Tov
ATTaPAITNTO XWPO YIA TNV EAEUBEPN KUKAOPOpIa
Tou aépa WUENG, auv TOV XWPO TTOU aTTAITEITAl YIa
TO AVOIYUQ TNG TTOPTAG GTNV AAXITTN ywvia yia
TNV a@aipean 6Aou Tou ETWTEPIKOU EEOTTAITUOU

O'EZH
AuTh n guakeun Ogv TTPOOPICETAI VI XPHTN WG
€VTOIXICOPEVN TUTKEUN).
Y& TIEPITITWAN EYKATATTAONG JIAPOPETIKOU TUTTOU
ATTO TOV AVEEAPTNTO, E TAPNAN TWV OTTOCTACEWY
TTOU aTTaITOUVTaAl YIa TN XPAON, N Guakeur) Ba
AeiToupyei owaTtd aAAd n KaTavAaAwan VEPYEING
evdéxeTal va augnBei eAagpd.
MNa tn dilao@aAian TG BEATIOTNG AEITOUPYIKOTNTAG
TNG OUOKEUNG, DV TTPETTEI VA TOTTOBETATETE TN
QUCJKEUN KOVTA g€ TTNyn BeppoTtnTag (Qoupvo,
aopTTEG, KOAOPIPEP, KOULIVEG I ECTIEG) 1) € PEPOG
JE apeao NAIoKO wg. ECaa@aliaTe Tnv eAeUBepn
KUKAOQOpIa TOU aépa OTO TToW PEPOG TOU
BaAapou.
H guokeun auTr TTPETTEl VA £yKaTAOTAOE O€
aTeYVO, KAAG agpI{OUEVO ECWTEPIKO XWPO.
MNa va eao@ahioeTe T BEATIOTN amodoan, €av n
OUCJKEUN £XEl TOTTOBETNBEI KATW ATTO KPEPATTO
VTOUAQTTI, TTPETTEI va SlatnenBei n eAAXIOTN
aTTO0TA0N YETAEU TOU ETTAVW PEPOUG TOU
BaAdpou kal Tou vTouAaTTioU. QaTo00, I9AVIKA, N
guakeur) Oev Ba TTPETTEI va TOTTOBETEITAI KATW ATTO
KPEPOOTA vIouAdtia. Eva A mepiogotepa
puBuIlOpEva TTOdIO OTn Bdon Tou BaAdapou
Slaag@aAifouv Tnv eTTiTTEdN B£0N TNG CUTKEUNG.
MPOZOXH! Av ToTToBeTATETE TN
& OUOKEUN WATE VO AKOUPTTAEI OE
TOiX0, XPNOIMOTTOINATE TOUG TTIoW
QTTOOTATEG TTOU TTAPEXOVTAI 1
dlaTnpeite TNV EAAXIOTN ATTOCTACN
TTOU UTTOdEIKVUETAI OTIG 0dnYieg
€YKATAOTOONG.

MPOZOXH! Av ToTT0BETATETE TN
guakeur) OITTAa g€ Toixo, avaTpegTe
aTig 0dnyieg £yKATAOTAONG YIa VA
KOTOVONJETE TNV EAAXITTN OTTOCTACN
avAPETT aTOV TOiXO Kal TO TTAQIVO
HEPOG TNG CUTKEUNRG OTTOU BpigkovTal
Ol HEVTETEDEG TNG TTOPTAG VIO VO
QAPrOETE APKETO XWPO YIA VA QVOIYEl
QPKETA N TTOPTA OTAV APAIPEITAI O
E0WTEPIKOG £EOTTAITUOG (TT.X. KATA TO
Kabdapigpa).

AUTH n GUOKEUN TTPOOPICETAl YIO XPrON O€

Beppokpaaia TePIBAAOVTOG pE £UpOG atro 16°C
£wg 38°C.

@
@

H owaoTn Aeitoupyia TNG GUOKEUAG
pTtTopei va d1aa@alIaTei HOVO VTOG
TOU KOBOPITUEVOU EUPOUG
Beppokpaaiag.

Edv €xeTe 01mOIEGOATTOTE QTTOPIEG
OXETIKA pe TN Béan eykaTdaTaang Tng
OUOKEUNG, atTeubuvbeite aTov
TTWANTA, OTNV UTTNPETia
€EUTTNPETNONG TTEAATWY 1 GTO
TAnoiéaTepo E¢ouaiodoTnpévo
Kévtpo Zeppig.

Mpémel va gival duvatn n
aTmogUVOEDN TNG GUOKEUNG OTTO TNV
TTapoxr peUPaTog. ETropévwg, n
TTPOCRaan aTo QI TIPETTEI VA Eival
€UKOAN YETA TNV £yKATACTOO.

@

HAEKTPIK'H Z'YNAEZH

Mpiv amré T guvdean, eTaAnBeUaTE OTI N TACN
Kal N guxvoTnTa TTOU avaypaQovTal aTnV
TIIVOKIOO TEXVIKWY XOPOKTNPIOTIKWY
QVTIOTOIXOUV OTA XOPAKTNPIGTIKA TNG TTAPOXNG
aag.

* H ouokeun mpétel va gival yelwpevn. To @ig
Tou KaAwdiou TpoPodoaiag JIaBETEl pia ETTOPR
yla Tov gkoTro auto. Eav n mpida dev eivai
VEIWPEVN, GUVOETTE TN GUOKEUN O€ JIa
MEUOVWHEVN YEIWTN TUPGWVA LE TOUG
TPEXOVTEG KAVOVIGPOUG, apou aupfouleubeite
gvav eTayyeApaTia NAEKTPOAGYO.

* Y& TIEPITITWAN PN TAPNONG TWV TTAPATTAVW
TTPOQUAALEWY QTPAAEING, O KATOOKEUATTAG
Oev @épel Kapia euduvn.

* H ouokeun auth) GUUHOPQWVETAI JE TIG
Odnyieg TnG EOK.
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OPIZONTI1QZH

Ortav TommobeTEiTE TN CUCKEUN aTN B€0N TNG,
BeBaiwBeite Trwg givar TiTTEdN. AUTO PUTTOPET VO
€MITEUXOEI e dUO puBUICOUEVA TTODIO TTOU
BpiokovTal UTTPOaTd OTO KATW PEPOG.

ANTIZTPEWIMOTHTA MOPTAZ

MPOEIAOMNOIHZH! Mpiv

& TTPAYHATOTTOINTETE OTTOIADNTTOTE
EVEPYEIQ, ATTOTUVOEDTE TO PIG ATTO
TNV Tpida.

1. BeBaiwBeite 0TI N guakeur BpigkeTal g€ OpBia
Béan.

2. Avoi€te TNV TTOPTO KAl OPAIPETTE TOV
e€oTTAIONO TTOPTAG. AVaTPEETE OTO KEPAAQIO
«Kabnpuepivn xprion». KAgiate Tnv mopTa.

3. ZePidware TIg BideG OTO TMOW PEPOG TOU
TTAVW KOAUPPOTOG.

4. XnKwaTE TO TTAVW KAAUPPA Kal BAATE TO
TAvVW g€ Pia JOAOKR ETTIQAVEIQ.

5. A@aipeéaTe TO SIGKOTUNTIKO KAAUPUA Kal
TOTTOBETAOTE TO O ATPAAEG PEPOG.

6. =ePidware TIg 2 Bideg TTOU GUVOEOUV TOV
Tavw pevTeaé. TOTTOBETAOTE TOV TTAVW
UEVTEDE O ATQAAEG PEPOG padi PE TIG PidEG.
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10.

2NKWATE TNV TTOPTA Kal BAATE TNV TTAVW T€
Mo JaAaKn ETTIQAVEIQ.

[€ipeTe TN CUOKEUN TTPOCEKTIKA TTAVW OE
apPO OUTKEUAaiag ) g€ TTaPOPOIO UAIKO WaTe
va armoQUYETE TUXOV {nNUIAG OTO TTIOW PEPOG
TNG OUOKEUNG Kal aTo 8ATTedo.

A@aipéaTe TO TTAVW BUCHA KAl JETAPEPETE TO
aTNV AKAAUTITN OTTr) TOU TTAVW PEVTETE OTNV
GAAN TTAEUPA TNG TUOKEUNG. ZUVOEDTE TO
BUopa kahd atnv oTn.

=eBIdwaTe TIG BIdEG TOU KATW WEVTETE TNG
TTOPTAG Kal TWV PUBUIZOUEVWY TTODIWV.
MeTa@épeTe TIG 0TNV AAAN TTAEUPA TNG
JUOKEUNG.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

TotoBeTraTe TNV TTOPTA GTN VEQ BETN TNG Kal
BeBaiwBeite 6TI 0 TTEiPOG PTTAiVEl OTOV
OOKTUAIO OTO KATW WEPOG TOU TTAQITioU.
ZTEPEWOTE TOV ETTAVW PeVTEDE. BeBaiwBeite
OTI 0 TTEIPOG PTTaivEl GTOV SAKTUAIO GTO TTAVW
HEPOG TOU TTACITioU.

2TEPEWATE TOV KATW PEVTETE KAI YN OQIEETE TA
JTTOUAGVIO PEXPI N TTOPTA VA gival aThV
KAEIOTH B€0N KOl OAPABIATUEVN.

ZTEPEWATE TO OIOKOOUNTIKO KAAUPMA aTnV
avTiBeTn TTAEUPA.

KAeigTe TNV TTOpTA KOI OQIETE KAl TOUG dUO
MEVTETEDEG.

TotoBeTAOTE TO TTAVW KAAUPMA 0T GUOKEUN
Kal gQiETe TIG BidEG OTO TTIOW PEPOG.




TotoBeTAOTE TOV EEOTTAITUO TTOPTAG.
Mepipévere TOUAAXIOTOV 4 WPEG WG OTOU
TUVOETETE T OUTKEUN OTNV Tpopodoaia
PEUPATOG.

ANTIZTPO®'H THZ TOPTAZ TOY ©AAAMOY
KATAY'YKTH

MPOEIAOMOIHZH! Mpiv

A TTPAYHOTOTTOINTJETE OTTOINOATTOTE
€VEPYEIQ, OTTOOUVOETTE TO QI ATTO
TV Tpida.

1. KAgigTe TNV TOPTA TOU BAAGPOU KOTAWUKTN.
ZeBIdWATE TN Bida TOU KOUWTTIOU
€yKOTAOTOONG. BAATE TO KOUTTI

€yKATAOTAONG KaI TN Bida ae ag@aAAEG PEPOG.

2. Avoite ehagpa TNV TTOPTA TOU BaAapou
KoTawukTn. TpaBnTe TPOG Ta KATW TNV
TTOPTA TOU BAAAUOU KATAWUKTN KAl TO

KOAUPHO aT1ré TO TTAVW POUAEPAV TnG TTOPTAG.

3.

5.

6.

7.

AQaIpEDTE TO OTHPIYPA EYKATAOTACNG KAl
TOTTOBETAOTE TO OTNV AVTIOETN TTAEUPA.

AVTIGTPEWTE TNV TTOPTA TOU BAAGUOU
KaTayukTn katd 180 poipeg. TotmoBeTAOTE TO
KOAUMPPO OTO TTAVW POUAEUAV TNG TTOPTAG.

BdAte TNV TTOpTA TOU BOAAPOU KATAWUKTN KAl
KAgiaTe Tnv.

ToTmoBEeTAOTE TO KOUWTTi EYKATAGTOONG GTO
KATW POUAEUAV TNG TTOPTAG. [MIETTE TO KOUWTTI
£YKATATTOONG PEXPI VO PNV UTTAPXEl KEVO
METAEU auToU Kal TNG KOIAOTNTAG KOl KATOTTIV
BaATe TN Bida.

i

\

MapTe KAAUPPATA OTTWYV ATTO WIa TOKOUAQ Kal
TOTTOOETAOTE TA OTIG OTTEG TTOU £WEIVAV ATTO
TOV PEVTEDE TNG TTOPTAG.
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AEITOYPI'IA

ENEProno’iHzH

1. XZuvdEaTe TO QIG TNV TIPIfa TOIXOU.

2. XTpEwTte TOV pUBUIOTH BEPUOKPATIAg TTPOG TA
Oegia g pia PETpia puBUION.

ANENEProno’HzH

Ma va atrevepyoTToINgETe T GUOKEUN, OTPEWTE
TOV pUBUIOTH Beppokpaaiag atn Béan "0".
MTropeite £TTioNG va aTrTooUVOEDTE T CUOKEUR
armo Tnv mpida.

P'YOMIZH OEPMOKPAZIAZ

H Beppokpaacia pubpidetal autopata. Mtopeite
OPWG va pubpioeTe pévol aag Tn Beppokpaagia
OTO ETWTEPIKO TNG GUTKEUNG.

EmAEETE TN pUBUION AapBavovTtag utTown OTI N
BEPUOKPATIO OTO ETWTEPIKO TNG TUTKEUNG
eCapTaral amo:

KAOHMEPIN'H XP'HZH

TN Beppokpaaia dwyartiou,

TN OUXVOTNTA TTOU QVOIYEl N TTOPTA,

TNV TTOCOTNTA TWV ATTOBNKEUPEVWY TPOPILWY,

TN 6€0N TNG TUOKEUNG.

H 1TA€ov kat@AAnAn gival guvnBwg pia pecaia

puBuION.

la va XEIPIOTEITE TN GUOKEUN:

1. ZTpéyrte Tov puBuIOTH Beppokpaaiag
Oe&IOATPOPA VIO VA ETTITUXETE XAUNAOTEPN
Beppokpaagia evidg TNG CUTKEUNG.

2. X1péyTe ToV pUBUIOTH Beppokpagiag
aAPITEPOOTPOPA YIA VO ETTITUXETE UWPNAOTEPN
Beppokpaagia evidg TNG CUTKEUNG.

H pubuion «0» gnuaivel 0TI N GUOKEUN gival

QTTEVEPYOTTOINMEVN.

e o o o

MPOZOXH! AuTti n guokeur Yugng
Oev gival KAaTaAANAN yia TNV
KOTAWUEN TPOPIpwWV.

AQAIPEZH KAI ETKATAZTAZH TOY PA®IOY
MOPTAZ

MNa va agaipéaete 1o Al TG TTOPTAG:

1. KpartAate Tnv apiatepr] TAsupd Tou pagiou.

2. Xnkware TN OegIA TTAEUPA TOU Pa@IOU PEXPI
va atreAeuBepwBei aTTd TO KAITT GUYKPATNONG.

3. ZnkwaTte TNV apiaTepn TTAeupd Tou pagioU Kai
AQaIPETTE TO.

MNa va ToTroBeTAOETE EQva TO PAPI:

1. AKOUPTIATTE TO PAPI TNV TTOPTA.

2. TiéaTe TauTOXPOVA TIG BUO TTAEUPEG TOU
pPa@IoU TTPOG Ta KATW WATE TO PAPI vV
KOUPTTWOEI Kal aTa dU0 KAITT GUYKPATNONG.
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KINHTA PA®IA

Ta ToixwpaTa Tou BaAduou wuyeiou diaBéTouv
Hia ggipd a1rd PAYEG, WATE VO PTTOPEITE Val
TOTTOBETNOETE TA PAPIA O€ OTTOI0 BETN ETTIOUEITE.

MNa va diag@alioeTe TN WATH
KUkAo@opia Tou aépa, un
UETAKIVATETE TO YUAAIVO pA@I ETTAVW
aTtré To gUPTAPI AAXAVIKWY.

@

ZYPTAPI AAXANIKQN

YTTApXEel Eva €18IKO GUPTAPI OTO KATW PEPOG TNG
TUOKEUNG TToU €ival KaTdAANAo yia Tnv
ATTOOAKEUAN PPOUTWY KAl AAXAVIKWV.

‘ENAEI=H OEPMOKPAZXIAZ

o TN owaTh atToBAKEUTN TWV TPOPIPWY, TO
Wuyeio gival epodIaapEVo Pe EVOEIEN
Beppokpaaiag. To gupBoAo aTo TTACIVO Toixwua
TNG TGUOKEUNG UTTOJEIKVUEI TNV WUXPOTEPN
TIEPIOXN TOU YUyEiou.



Eav epgaviletal n évoeign OK (A), ToTroBeTraTe 1O
PPETKA TPOPIUA OTNV TTEPIOXK) TTOU UTTODEIKVUETAI
ato 10 guPPoAo, ae avTiBeTn TepiTrTwaon (B),
TIEPIPEVETE TOUAAXIOTOV 12 WPEG TIPIV EAEYEETE
gava tnv évdeign OK (A).

Av g€akolouBei va pnv givai OK (B),
TTPOCAPUOCTE TO XEIPIOTAPIO PUBUIONG O€ HIA TTIO
wuxpn pubpion.

A——OK- @
B__‘ T

ANOOHKEYZH KATEWYITM'ENQN
TPO®IMQN

OTav £VEPYOTTOIEITE TN GUOKEUN YIA TTPWTN QOPA
1 HETA aTTO pia TrEPiIodO PN AeIToupyiag, TTpoTou
TOTTOBETATETE TA TTPOIOVTA aTOV BAAapo, N
QUCOKEU TTPETTEl VA AEITOUPYNTEI YIA TOUAGXITTOV
3 wpeg.

AlaTnpeite Ta TPOPIUA O ATTOTTATN TOUAAXITTOV
15 mm amé TV TopTa.

AN

MPOZOXH! Ze mrepimmwan akouaiag
amoYuéng, yia TTapadelypa ae
TTEPITTTWAT SIAKOTIAG PEUPATOG, EAV
TO PEUPA ATAV KOPPEVO YIa
TTEPITTOTEPO ATTO TNV TIUI) TTOU
QVOYPAYETAI TNV TTIVAKIOA TEXVIKWY
XAPOKTNPIGTIKWY OTNV EVOTNTA
«XPOVOG aVOBOU», TO ATTOWUYHEVA
TPOQIUA TTPETTEI VO KATAVOAWBOUV
gUVTOUA ) VA JAYEIPEUTOUV OUETWG
KQI OTN GUVEXEIQ VA KPUWOOUV YIa VO
KaTayuxOouUv Kai TTAAL

AMOWY=H

Ta Tpo@Iya Babiag Katdywuéng A TNG KATaywueng,
TIPIV TN XPrOn TOUG, UTTOPOUV va atToyuxovTal
aTo BAAapo Tou Yuyeiou i o Bepuokpaaia
dwpartiou, avaloya Pe Tov diabéaipo xpodvo yia
aroyugn.

Ta pikpd KOPPATIA JTTOPOUV Va JayeipeuovTal
QKON KAl KATEWUYHEVA, aTTEUBEiag atmd Tov
KOTAWUKTN: O€ QUTHA TNV TTEPITITWAN, TO POYEIPEPT
Ba dlapkei TTEPITTOTEPO.

NArOO'HKH

AUTH n OUOKEUN gival EQOdIOTUEVN PE Evav i
TIEPITTOTEPOUG DIOKOUG YIa VO TTAPACKEUALZETE
TTaydkia.

Mnv xpnaipotrolgite JETAAAIKA
epYaAEia yIa va a@aipETETe TOUG
digkoug aTré 1o BdAapo Tou
KOTOWUKTN.

1. TepiogTe TIg TTAYOOAKEG PE VEPD.
2. TotoBeTnaTe TIG aTOV BAAOPO KATAWUKTN.

YMNOAFE'IZEIZ KAl 2YMBOYA'EZ

YMNOAE'IZEIZ A EEOIKONOMHZH
ENEPIrEIAZ

* WYuyeio: H 1m0 a1rod0oTIK) Xpran EVEPYEIQG
e€aa@aAieTal pe TN dIaPOPPWan TwvV
gUPTAPIWY OTO KATW PEPOG TNG CUCKEUNG Kal
TNV OMOIOPOP®PN KATAVOUN TWV pa@iwv. H
B¢an Twv KAdwv TTOPTAG deV TTNPEALE! TNV
KOTAvAAWan EVEPYEIQG.

* Mnv avoiyete TNV TTOPTA GUXVA KAl PNV TNV
QAQAVETE AVOIXTN) YIa TTEPITAOTEPO ATTO O,TI
gival amrapaitnTo.

*  Karawukrng: Ogo xapnAoTepn eivai n pubuion
Beppokpaaiag, TOgo uwnAoTepn Ba gival n
KOTavaAwan EVEPYEIQG.

» Wuyeio: Mnv puBpidete ae TTOAU uwnAn
BepPOKPATia yIa VO EEOIKOVOUNTETE EVEPYEIQ
€KTOG AV QUTO gival ATrapaitnTo AOyw Twv
XOPAKTNPIOTIKWY TWV TPOQiHwV.

* Av n Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG gival uwnAr,
0 PUBUIOTAG Beppokpaaiag Exel opIOTel O€
XOMNAR BeppoKkpagia Kal N GUTKeEUn gival
TTANPWG QOPTWHEVN, O TUUTTIEGTAG iITWG
AEITOUPYEI TUVEXWG, TTPOKAAWVTAG TN
dnuIoupyia TTAyou aToV ECATUIOTAPA. Z€ QUTH
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TNV TTEPITITWAON, B€0TE TOV PUBUICTN
Beppokpaaiag ae uwnAdTePN BeppoKpaagia
WaTe va gival duvaTr n autoparn aroyuén
KaBwWg Kal n e£0IKOVOUNGN EVEPYEIDG.

« E&ao@ahioTte KaAr kukhogopia agpa. Mnv
KOAUTTTETE TIG YPIAIEG A TIG OTTEG £€aEPITHOU.

YMOAE'IZEIZ I'lA ATOO'HKEYZH

KATEWYTMENQN TPO®IMQN

+ O BaAapog Tou KaTaWUKTN €ival EKEIVOG TTOU
ETTIONPAIVETAI JE TNV EVOEIEN [Xx%],

*  Mia uwnAoTepn puBUIon Beppokpaaiag evidg
TNG CUOKEUNG PTTOPEI va 0dnynaoel o€
HIKPOTEPN BIAPKEIR (WAG TWV TPOPIHWV.

* OAOKANPOG 0 BAAQOG KOTAWUKTN €ival
KaT@AANAOG yia TNV atrobrikeuan
KOTEWUYHPEVWV TPOPIHWV.

*  AQNaOTE APKETO XWPO YUPW OTTO TA TPOPIA
WAOTE va KUKAOQOpEi EAEUBEPa 0 aépag.

» [ owaTh amobrkeuan, avaTpégte aTnv
ETIKETQ OTN CUOKEUATIA TWV TPOPIPWV yIa VO
Oeite TN SIAPKEIA WG TWV TPOPIHWV.

» Eival anpavTiko va TUAIYETE Ta TPOQPIPA HE
TETOIOV TPOTTO WATE VA OTTOTPETTETAI N €I0000G
VEPOU, UYPaaiag 1 GUUTTUKVWANG.

ZYMBOYA'EZ ATOPAXZ
MeTd TIG ayopEG OTO TOUTTEP UAPKET:

BeBaiwBeite 611 dev £xel Oapei n cuakeuaaia
- TA TPOQIPA PTTOPEI VO €XOUV XaAdTEL Av n
JUOKEUOaia €ival QOUTKWHEVN ) UYPHR, YTTOPE
Va PNV €ixe amoBnKeUTEl OTIG I0AVIKEG
TUVONKEG Kal PITTopEi va éxel NN EEKIVATEI N
amoyuén.

MNa va replopigete n dladikagia aroWung,
QAYOPACETE T KATEWUYHEVA TTPOIOVTA OTO TEAOG
TWV AYOPWY TOG Kal UETOPEPETE TA O BEPUIKN
KOl JOVWHEVN TAKOUAQ.

TotoBeTeiTe Ta KATEWUYPEVA TPOPIPA OTOV
KOTOWUKTN APETWGS PHOAIG ETTIOTPEWETE ATTO TA
ywvia.

Av Ta TPO@IPA £XOUV OTTOYUXOEI akOpa Kal
HEPIKWG, MNV Ta KOTAWUXETE Eavd.
KatavaAwaTe Ta 000 TO duvaTOV TTIO YPHYOPa.
Tnpeite TNV nUEPoUnvia ARgNg Kai Tig
TTANPOPOPIEG ATTOBNKEUONG OTN GUOKEUAQIA.

AIAPKEIA ZQ'HZ TPO®'IMQN A TON OQAAAMO KATAW YKTH

TOmog @aynTou Aildgpkela wng (MAVESG)
Yowui 3
PpouTa (eKTOG ETTTEPIDOEIBWV) 6-12
Aaxavika 8-10
Mepiooglpata eaynTou Xwpig KPEag 1-2
FaAaKTOKOMIKG:
BouTupo 6-9
MaAakod Tupi (T1.X. HoToapéAa) 3-4
2KANPO Tupi (TT.X. TTapuedava, Taévtap) 6
OaAaoaoiva:
Nimapd wdapia (TT.X. GOAOPOG, GKOUUTTPI) 2-3
Yapid xwpig NiTTog (T7.X. PTTakaAidpog, YAwooa) 4-6
[apideg 12
KaBapiopéva ooTpakoegidr) Kal pudia 3-4
Mayeipepéva wapia 1-2

Kpéag:
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TOtrog @aynTou

Aidpkeia {wng (MAVEG)

MouAepika

Bodivo

Xolpivod

Apvi

Aoukdaviko

Zautrov

Mepigoglpata @aynTou pe Kpéag

ZYMBOYAEZ WYZHZ ®P'EZKQN TPO®TMQN

* H peoaia pubuian Beppokpaaiog dlaa@alidel
KaAR SI0TAPNON TWV QPETKWY TPOPIHWY.

Mia upnAoTepn pUBUION Beppokpaagiag eviog
TNG OUOKEUNG YTTOPEI VO 0dNyNael g€
HIKPOTEPN BIAPKEIR WG TWV TPOPIPWV.

*  ZUOKEUAZETE TO TPOPIPA WATE VA dIATNPOUV Tn
PPETKAdA KAl TO APWHAE TOUG.

+  XpnoIpoTroIEiTeE TTAVTA KAEIOTA doXeia yia Ta
Uypd Kal yia Ta TPOQIKA WATE VO ATTOQUYETE
YEUOEIG ) OTPEG aTOV BAAAO.

* Ta va oTro@UYETE TNV AVAIEN OTPWYV PETAEU
HOYEIPEUEVWV KOl WHWYV TPOPIHWY, KOAUTITETE
TO HAYEIPEPEVA TPOPIUA KAl XWPICETE TO ATTO
T WHG.

+  ZUVIOTATAI VO QTTOWUXETE TO TPOPIUA EVTOG TOU
Wuyeiou.

*  Mnv TotroBeTeite eaTA PaAYNTA EVTOG TNG
guUOoKeunG. BeBaiwBeite 6T €x0ouv Kpuwael o€
Bepuokpagia dwPaTiou TTPOTOU TO
TOTTOBETHTETE.

* Ta va ammoTpEWeTe TN OTTATAAN TPOYIKWY, N
vEa TTaPTIOO TPOQIPWY TTPETTEI TTAVTA VO
TOTTOBETEITAI TTIOW OTTO TNV TTOAIC.

ZYMBOYA'EZ INA THN WY=H TQN
TPO®IMQN

* O BaAapog ouvInPNONG PPETKWY TPOPIHWY
€ival EKEIVOG TTOU ETTIONUAIVETAI (TTNV TTIVOKIOO

TEXVIKWV XAPAKTNPIOTIKWY) PE TNV EVOEIEN

DpoUTa Kal Aaxavika: TTAUVETE Ta KAAG
(apaipéaTe TO XWHA) Kal TOTTOBETATTE TA GTO
€101KO aUPTAPI (TUPTAPI AQXAVIKWY).
ZUVIOTATAl VO PNV OTTOBNKEUETE OTO YUYEIO
€CWTIKA PPOUTA OTTWG PTTAVAVEG, HAVYKO,
TTOTTAYIEG K.ATT.

AaXaviKa OTTWG Ol VTOUATEG, Ol TTATATEG, Ta
KPEPPUBIa Kal T OKOPOQ OEV TTPETTEI VO
QUAGOTOVTOI OTO YUYEio.

BouTupo Kkai Tupi: TOTTOBETNOTE T OE
agpoaTeyr Soxeia ) TUAIETE Ta pe
AAOUMIVOXOPTO ) O€ TTAACTIKEG TAKOUAEG
apAIPWVTAG OCO TO BUVATOV TTEPITAOTEPO
agpa.

MrtToukdaAIa: KAEIOTE T KAl aTTOBNKEUETTE TA
OTO PAQI PTTOUKAAIWY TNV TTOPTA 1) (v
SIaTiBeTAI) OTN OXAPA PTTOUKAAIWV.
AvarpéxeTe TTAvVTA aTNV NUEPOpNVia ARENG Twv
TIPOIOVTWV Yyia va YVwpIleTE TTOCO KaIpd Va Ta
diaTnpeite.

OPONTIAA KAl KAOAPIZMA

MNPOEIAONOIHZH! Avatpéte aTa
KEPAAQIQ OXETIKA Pe TNV ATQAAEIa.

KAGAPIZMOZ TOY EZQTEPIKOY

Mpiv XPNOIPOTTIOINCETE TN GUCKEUN YIA TTPWTN
@Oopd, Ba TTPETTEI VA TTAUVETE TO ETWTEPIKO KAl OAQ
T ETWTEPIKA AgeToudp pe xAlapo vepd Kai
KATTOIO OUDETEPO TATTOUVI VIO VO OQAIPETETE TN
auvnBigpévn pUpwdIA KalvoUuplou TTPoIdvTog Kal,
aTn GUVEXEID, VA TO OTEYVWOETE KAAJ.

MPOZOXH! Mn xpnaiyotrolgite
QATTOPPUTTAVTIKA 1} OKOVEG TTOU
Xapaoaouv, XAwpivn ) KaBapIaTIKA
TTOU £XOUV WG BAan TO TTETPEAAIO
KOBOTI KATAGTPEPOUV TO PIVIpIOHA.

C MPOZOXH! Ta afegoudp kai Ta

€CAPTAPATA TNG GUOKEUNG OEV gival
KOTAAANAQ yia TTAUGIHO g€ TTAUVTAPIO
TATWV.
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MEPIOAIKOX KAGAPIZMOZ

O €€0TTAICPOG TTPETTE VO KOBaPIZeTal TAKTIKA:

1. KaBapigTe 10 E0WTEPIKO KAl T AEETOUAP YE
XAIaPO VEPO Kal OUBETEPO TATTOUVI.

2. EA&yxeTe KAl OKOUTTICETE TAKTIKA TA AACTIXO
TNG TTOPTAG, WATE VA TTAPAPEVOUV KaBapd Kal
XWpIig UTToAippaTa.

3.  =eByaAeTe KaI ATEYVWAOTE KAAQ.

AIMOYY=H TOY WYTE10Y

H ammowuén Tou BaAdpou Tou Wuyeiou ivai
auToOpaTN.

AMOWY=H TOY KATAW'YKTH

MPOZOXH! Mnv xpnaiuoTrolgite
TToTE PETAAAIKA epyaAeia yia va
AQAIPETETE TOV TTAYO ATTO TOV
€CATUIOTAPA, YIOTI UTTOPEI Va TOV
KOTOOTPEWETE.

Mn XPNOIPOTTOIEITE UNXAVIKEG
OUOKEUEG 1) DIOQOPETIKA TEXVNTA
METQ yia TNV €TTITAYXUVAN TNG
diadikaagiag aTréYugng aTmo eKeiva
TTOU GUVIOTA O KOTAOKEUATTAG.

Mepitrou 12 wpeg IV TV aTrOWun
puUBuIaTE pia XapnAoTePn
OeppoKPAaTia yIa VO GUGOWPEUTEI
ETTAPKEG ATTOBEPA YUENG OE
TEPITITWAN SIOKOTIAG aTN AgIToupyia.

@

O BdAap0g KaTaWUKTN TTPETTEI VO OTTOWUXETAI

A&Tav T0 aTPWHA TTAYoU £XEI TTAXOG TTEPITTOU 3-5

mm.

MNa v amowuén Tou BaAdpoU KaTtaywuKkTn:

1. ATmevepyoTroIfaTE TN GUOKEUN A BYAATE TO QIG
aro Tnv Tpida Toixou.

2. A@aipéaTe TUXOV OTTOBNKEUPEVA TPOPIUA,
TUAIETE T € BIAPOPEG TTPWOEIG EPNUEPIDAG
KQI TOTTOBETATTE Ta g€ dPOTEPD PEPOG.

MPOZOXH! H avodog Tng
BeppoKPATIag TWV CUTKEUATIWY
KOTEWUYHEVWV TPOPIUWV KaTA TN
SIGPKEIT TNG ATTOYUENG UTTOPEI
va peiwael Tn SIApKeIa TNG
ag@aloUlg aTToBNKEUTNG TOUG.
Mnv ayyicete Ta KATEWUYUEVA
TPOYIUa e Bpeypéva xépia. Ta
Xépla gival duvaTd va TTaywaouv
aTrod TA TPOPIYA.
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3. AogaipéaTe TnVv TTayoBnkn.

4. A@RaTe TNV TTOPTA avoIxTr. MNpoaTatéyTe 10
0a1edo atrd 10 VEPO TNG ATTOWUENG, TT.X. UE
€va Tavi ) éva eTmiTedo agkelOG.

5. Ta va emrayuvete Tn diadikagia aroyugng,
TOTTOBETNOTE £va KATAAPOAAKI HE (EATO VEPO
aTo BaAapo Tou KaTayukTn. ETiTAéoy,
QATTOMAKPUVETE TO KOYUATIO TTAYOU TTOU OTTAVE
Kal TIEEQTOUV TTPIV TNV OAOKApwan NG
amoyugng.

6. Orav oAokAnpwBei N aTroYWuUEn, aTEYVWATE
KOAG TO ETWTEPIKO.

7. KAegigTe TNV TTOPTA KAl EVEPYOTTOINTTE TN
QUQOKEUN.

8. ZXTpiwTe TOV pUBUIOTH BeppoKpaaciag atnv
KOTAAANAN B€an waTe va emITeuxOei péyiatn
WUEN Kal aPraTe Tn GUOKEUN VA AEITOUPYNOEl
yla TTEPITTOU TPEIG WPEG OE QUTN TN pUBUIaN.

Movo peTd atrd autodv To XPOVO TOTTOBETAOTE

gava Ta TPOPIPA TTiIgw aTo BAAapo Tou

KOTAWUKTN.

MEPI10AOI EKTOZ AEITOYPI'IAZ

Otav n guokeun dev XPNOILOTTOIEITAl VIO JEYAAQ
XPOVIKG S1aaTApaTa, AaPBAVETE TIG AKOAOUBEG
TTPOPUAAEEIG:

1. ATOOUVOETTE TN GUCKEUN OTTO TNV TTAPOXN
PEUPATOG.

A@aipéaTe OAQ TA TPOPIMA.

ATTOWUETE TN CUOKEUN).

KaBapioTe Tn guakeun kal OAa Ta aggaoudp.
AQNaTE TIG TTOPTEG AVOIKTEG YIA VA
QATTOTPEWETE TIG OUCAPETTEG OTEG.
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ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

MPOEIAOMOIHZH! AvaTpétte aTa
KEPAAaIa OXETIKA e TNV ATQAAEIa.

TI NA KANETE AN...

MpoBAnua

Moéavn aitia

Aoon

H guokeur) dev AeITOUpPVYEI.

H guakeun gival atrevepyo-
TTOINPEVN.

EvepyoTtroinaTe Tn guakeun.

To @ig Tpo@odoaiag dev ival
guvdedepévo aTny TTpida ow-
aTa.

ZUVOEDTE TO PIG TPOPODOTiag
aTtnv Tpifa owaTa.

Aev uttdipxel T@an aTtnv Tpida.

2UvOEDTE Pia dIAQOPETIKA
NAEKTPIKA GUOKEUN aTNV TIPIi-
Ca. ETTKoIvwvAOTE pe Evav
ETTAYYEAUOTIO NAEKTPOAOYO.

H ouokeun kavel B6puo.

H guokeun dev atnpiletal ow-
aTa.

EAéyETe €dv n ouakeun gival
aTadepn.

O oupTTIETTAG AEITOUPYEi TUV-
EXWG.

H Beppokpaaia €xel pubuiaTei
ogwaTa.

AvaTpe€Te 1O KEQAAQIO «/\EI-
TOoupyia».

TormroBeTnOATE PECA TAUTO-
Xpova PeydAn TrogoTnTa TPO-
PiHwV.

MepiPEveTe PEPIKEG WPEG Kal,
aTn OUVEXEID, EAEYETE Eava TN
Beppokpaaia.

H Beppokpaagia dwuaTiou €i-
val uTrePBOAIKG uWnAn.

Avarpé€te aTo Ke@AAaIo
«Eykaraataan».

Ta TpO@IYa TTOU TOTTOBETAON-
KOV OTn GUOKEUR ATAV UTTEP-
BoAika ZeaTa.

A@naTe Ta TPOPIPA VA KPUW-
gouv ge Beppokpaaia dwpa-
TiOU TTPIV TO OTTOBNKEVUTETE.

H mopTta dev éxel KAgioel ow-
aTa.

Avarpéfte aTnv evotnTa
«KAgigiyo Tng épTaGY.

H mépra dev gival owaTd gu-

Buypaupiopévn 1 TTapePPBaivel
aTn ypiNia e€aepiapou.

H guokeun dev gival opilo-
VTIWPEVD.

AvaTpEETe aTIG 0ONYiES £YKO-
TadoTaAoNG.

H mopTa dev avoiyel eUKOAQ.

Mpootabnoate va avoiteTe
TTGAI TNV TTOPTA APETWG PETA
TO KAEITIPO TNG.

MepipéveTe pePIKA dEUTEPOAE-
TITO ATTO TO KAEITIPO TNG TTOP-
TOG KOl AVOIETE TNV TTAAL.

O AapTmrripag dev AEITOupyEi.

O AapTmrTrpag Bpiokeral og
AeIToupyia KardaTaong ava-
HovNg.

KAeigTe ka1 avoifte Tnv TOPTA.

O AapmrTApag gival eEAaTTwpa-
TIKOG.

EmiKoIvwvAaTe e TO TTANTIE-
gTEPO £E0UTIOBOTNHEVO KEV-

TPO GEPPIG.
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Mpo6BAnpa

MeéavA arria

Adon

YTapyel utrepBoAikd TTOAUG
TTAYy0G.

H mépta dev €xel kAgioel ow-
aTa.

Avatpé€Te aTnV evotnTa
«KAgigipo Tng TopTaG».

Ta AaaTixa aTeyavoTroinang
£XOUV TTApapopPwoEi 1 givai
Bpwuika.

AvaTpégTe aTnV £vOTNTA
«KAgigipo Tng TopTaG».

Ta Tpé@Ipa dev gival owaTd
OUOKEUQOPEVA.

TuAi€Te Ta TPOPIPA KAAUTEPQ.

H Beppokpagia dev €xel pub-
HIOTEl CWOTA

Avatpé€Te aTo KePAAaIo «/\el-
Toupyiax.

H guaokeun gival TTARpwg @op-
TWHEVN Kal €XEl pUBUITTEI OTN
XaunAoTepn Beppokpaaia.

PubBpiaTe pia upnAdtepn Bep-
pokpaagia. AvaTpEETe OTO Ke-
@aAaio «Aeitoupyian.

H puBuigpévn Bepuokpaaia
aTn GUOKeUN gival TTOAU Xapn-
A ka1 n Beppokpagia TTepI-
BdaAAovTog gival TTOAU uwnAn.

PuBpioTe pia upnAdtepn Bep-
pokpaagia. AvaTpESTe OTO Ke-
@aAaio «AeiToupyioay.

Tpéxel vepo atnv Tiow TTAAKA
TOU Yuyeiou.

Kard tn didpkeia Tng autépa-
NG d1adIKaagiag aroyuéng, o
TTayog AIWVEl aTNV TTIoWw TTAG-
Ka.

AuTd gival 0waTo. ZKOUTTIaTE
TO vePO HE Eva POAOKO TTAVi.

YTrapxel TTOAU vepd atTo Tn
QUUTTUKVWATN OTO TTioW TOi-
XWHa TOU Yuyeiou.

H mopTa avolyétav oAU gu-
Xva.

AvoiyeTE TNV TTOPTA POVO OTAV
eival arrapaitnTo.

H mopTa dev €ixe KAcioel evie-
AWG.

BeBaiwBeite 0TI N TTOPTA £XEI
KAgioe! evTEAWG.

Ta amodnkeupéva TpOPINa
O€EV NTAV CUOKEUATPEVA.

TuUAiyeTE TA TPOPIUA TE KATAA-
AnAn guokeuaaia TTpoTou Ta
aTToONKeVUTETE OTN CUOKEUN).

Tpéxel vepd aTO ETWTEPIKO
TOU Yuyeiou.

YTTapXouv TpO@Iua TToU EUTTO-
SiCouv TN porj Tou vepou aTov
OUAAEKTN vepoU.

BeBaiwBeite o011 TA TPOQIMA
eV OKOUMTTOUV TNV TTioW
TTAGKQ.

H €€0d0¢G vepou eival paypé-
vn.

KaBapioTe Tnv £€£0d0 vepou.

Tpéxel vepd aTo dATTedO.

H ¢€0d0g Tou vepou TAENG dev
eival guvoedepEvn aTov dioko
€EATUIONG TTAVW ATTO TOV OU-
UTTIEDT.

MpogaptnaTe TNV €000 TOU
vepoU THENG aTov BigKo £Ea-
THIONG.

H Beppokpaagia atn guokeun
gival TToAU XapnAAR/TToAU uywn-
An.

H Beppokpagia dev £xel pub-
MIoTEl WaTA.

PubBpioTte uwnAdTEPN/XaunAo-
TePN Beppokpaaia.

H opTa dev xel KAeioel ow-
aTa.

AvaTpEgTe aTnV evoTnTa
«KAgigigo Tng TopTAGY.
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MpoéBAnpa

MeéavA aitia

Adon

H Beppokpaaia Twv TpoPipwv
€ival TTOAU uwnAnR.

AQNaTE Ta TPOPIPA £WG OTOU
QTTOKTOOUV BEpUOKpagia
dwpaTiou TIPIV Ta ATTOBNKEU-
OETE.

ATTOBNKEUTNKAV TAUTOXPOVA
MEYAAEG TTOOOTNTEG TPOPIUWV.

MpoaBéate AiydTepa TPOPIUA
TAUTOXPOVA.

To Ta0G Tou TTAYOU Eival JE-
yaAuTtepo atrd 4-5 xIA.

ATTOWUETE TN GUOKEUN).

AvoiyeTe TTOAU gUXVA TV

AVOIYETE TNV TTOPTA POVO OTAV

mopTa.

gival atTapaitnTo.

@ Edv n oupPBouAn dev odnynael ato
€MOUPNTO ATTOTEAETUA, KAAETTE TO
TAnagiEaTepo E¢ouaiodoTnuévo
Kévtpo ZepPIg.

ANTIKATAZTAZH TOY AAMIMTHPA

H guokeun dI00€TEl ETWTEPIKO QWTITUO LED
Hakpdg SIAPKEIAG.

Movo KaTToI0G QVTITTPOCWTTOG TEPPRIG ETTITPETTETAI
va avTiIkaragTAael Tn didragn ewTtigpou.

EmikoivwvnaTe pe 1o E€ouaiodotnuévo Kevrpo
2¢pPig.

KAE'IZIMO THZ MOPTAZ

1. KaBapioTte Ta AAGTIXO TNG TTOPTAG.

2. EAv xpeloaTei, TTPOCOAPPOATE TNV TTOPTA.
Avarpe€te aTo kepaAaio «EykaraaTaan».

3. Edv xpelaarei, avTIkaTaoTAGTE TA
€AATTWHATIKA AACTIXA TG TTOPTAG.
Emkoivwvnaote pe 1o E€ouaiodotnuévo
Kévtpo ZepPig.
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OOPYBOI

BLUBB!

~L—

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ta TeEXVIKG aTOIXEIO avaypAaPovTal aTnV TTIVOKIda
TEXVIKWV XAPOKTNPIGTIKWY OTNV ECWTEPIKA
TTAEUPA TNG CUOKEUNG, KABWG KAl OTNV ETIKETA
KOTAVAAWaONG EVEPYEIQG.

O kwdIk6g QR aTnV €TIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIOG TTOU TTOPEXETAI E TN TUOKEUN TTAPEXEI
£vav JI0dIKTUAKO GUVOETHO e TTANPOPOPIEG
OXETIKEG PE TNV ATTOD0ACN TNG UTKEUNG OTN BAan
dedopevwy EPREL tng EE. KparnaTe Tnv eTIKETA
KOTavaAWang evépyeiag padi Ue To eyxelpidlo
XPNOTN Kal OAa Ta GAAG £YYpa@a TTOU TTAPEXOVTAI
UE TN GUOKEUN.

Mrropeite emTiong va Bpeite TIG idiEG TTAnPOPOpPIEG
ato EPREL, xpnaoipotrolwvTag Tov gUvOeapo
hitps.//eprel.ec.europa.eu Kal To OVOUa JOVTEAOU
Kal Tov KwOIKO TTPoiovTog TTou Ba Bpeite atnv
TTVaKi®Oa TEXVIKWY XAPAKTNPIGTIKWY TNG
TUOKEUNG.

AvaTtpe€Te aTOV GUVOETHO
www.theenergylabel.eu yia NeTITOUEPEIEG TKETIKA
JE TNV ETIKETA KATAVAAWGONG EVEPYEIQG.

NMAHPO®OPIEZ I'A IAP'YMATA AOKIMQN

H egykatdoTaan kal TTpOETOIPOTIa TNG CUTKEURG
yla otroiadnroTe maTotroinan EcoDesign 6a
guppopewveTtal pe To TTpoTutro EN 62552. O
ATTAITATEIG EEAEPITUOU, O1 DIATTATEIG ECOXNG KAl
0l EAAXIOTEG ATTOOTATEIG TOU TTIdW PEPOUG Ba
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eival 6TTwg avagépovTal e autd 1o Eyxeipidio
Xpnatn ato Kegpdahaio 3. ETTkoIvwvnaTe pe Tov
KOTAOKEUOOTH YIa TIEPAITEPW TTANPOPOPIEG,
OUUTTEPIAAUBAVOPEVWY TWV OXESIWV QOPTIOU.



NMEPIBAAAONTIKA ©OEMATA

AVaKUKAWOTE T UAIKA TTOU QEPOUV TO GUHBOAO

C/.\‘). TotoBeTOTE T UNIKA OUOKEUQTiag ag
KaTdAANAa doxeia yia avakUKAwGN. ZUPBAAETE
aTtnv TTpoaTaagia Tou TePIBAAAOVTOG Kal TNG
avOpWTTIVNG UYEIOG aVAKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTES
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. Mnv

QTTOPPITITETE YE TA OIKIOAKA OTTOPPIMUOTA CUOKEUEG

TTOU @EPOUV TO aUPBOAO E EmoTpéwTe TO
TTPOIOV GTNV TOTTIKI) 0AG HOVAda avaKUKAWGONG N
ETTIKOIVWVAQJTE [E TN dNUOTIKA apxh.
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NA NASZEJ WITRYNIE INTERNETOWEJ MOZNA
ZNALEZC:

7 _VVskazc')v_vki dotyczace u2yt_kovx_/ania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemow oraz
informacje dotyczace serwisu i napraw:

www.zanussi.com/support

/A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem eksploatacji
urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z dotgczong
instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za obrazenia ciata
ani szkody spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub
eksploatacjg urzgdzenia. Nalezy zachowac instrukcje obstugi
w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu w celu
wykorzystania w przysztosci.

BEZPIECZENSTWO DZIECI | OSOB O
OGRANICZONYCH ZDOLNOSCIACH RUCHOWYCH

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 8. roku
zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych bgdz nieposiadajgce
odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i wyjmowac
produkty z urzgdzenia, pod warunkiem ze zostang
odpowiednio poinstruowane.

. Z urzgdzenia mogg korzystac¢ osoby o znacznym stopniu
niepetnosprawnosci, pod warunkiem ze zostang
odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

- Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.
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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Urzadzenie to stuzy wytagcznie do przechowywania zywnosci

i napojow.

- Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego w

pomieszczeniach zamknietych.

- Urzadzenie to mozna uzywac w biurach, pokojach

hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w

gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,

gdzie uzytkowanie nie wykracza poza zwykte uzytkowanie w

gospodarstwie domowym.

- Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen:

- nie pozostawia¢ zbyt diugo otworzonych drzwi;

- regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec kontakt
z zywno$cig, oraz dostepne elementy systemu odptywu
skroplin;

- przechowywac surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w chtodziarce, tak aby nie miaty stycznosci
(ani wyptywajace z nich soki) z innymi produktami.

- OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac¢ zadnych urzgdzen lub

Srodkow do przyspieszania odmrazania urzgdzenia z

wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.

- OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé urzgdzen elektrycznych

w komorach do przechowywania zywnosci, chyba ze sg to

urzgdzenia zalecane przez producenta.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg pod

ci$nieniem.

- Urzadzenie nalezy czyscic¢ wilgotng miekkg szmatka.

Uzywac tylko neutralnych srodkéw czyszczacych. Nie

uzywac produktéw Sciernych, myjek do szorowania,

rozpuszczalnikéw ani metalowych przedmiotéw.
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. Jesli urzadzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi czas,
nalezy je wytgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic, osuszyc i
pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni
wewnatrz urzgdzenia.

- Komory oznaczone jedng, dwiema lub trzema gwiazdkami
nie sg odpowiednie do zamrazania sSwiezej zywnosci.

- W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji
wybuchowych, takich jak puszki aerozoli z tatwopalnym
gazem pednym.

. Jesli przewdd zasilajgey ulegt uszkodzeniu, nalezy zlecic
jego wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

INSTALACJA * Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach, gdzie
i wystepuje zbyt duza wilgotno$¢ lub zbyt niska
OSTRZEZENIE! Urzgdzenie moze temperatura.
zainstalowac¢ wytacznie + Podczas przesuwania urzadzenia nalezy je
wykwalifikowana osoba. podnie$¢ za przednig krawedz, aby uniknaé

3 . . zarysowania podtogi.
* Usung¢ wszystkie elementy opakowania.

* Nie instalowac ani nie uzywac uszkodzonego PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ
urzadzenia.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg OSTRZEZENIE! Wystepuje
instalacji dotaczong do urzadzenia. & zagrozenie pozarem i porazeniem
+ Zachowaé ostroznos¢ podczas przenoszenia pradem elektrycznym.

urzadzenia, poniewaz jest ono ciezkie. Nalezy
zawsze stosowac rekawice ochronne i mie¢ OSTRZEZENIE! Ustawiajac
na stopach petne obuwie. urzgdzenie, nalezy uwazagc, aby nie
*  Zapewni¢ wokot urzadzenia przeptyw przycisnaé lub nie uszkodzi¢
powietrza. przewodu zasilajgcego.
* Po zainstalowaniu nowego urzadzenia lub
zmianie kierunku otwierania jego drzwi nalezy j OSTRZEZENIE! Nie stosowaé

odczekaé co najmniej 4 godziny przed rozgateznikow ani przediuzaczy.
podtgczeniem urzgdzenia do zasilania.

>

Pozwala to na sptyniecie oleju do sprezarki. «  Urzadzenie musi byé uziemione.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci - Upewni¢ sie, ze parametry na tabliczce
przy urzadzeniu (np. przed zmiang kierunku znamionowej odpowiadajg parametrom
otwierania drz_wi_) nalezy wyj_qé wtyczke znamionowym zrédta zasilania.
przewodu zasilajgcego z gniazdka. + Nalezy uzywaé wytacznie prawidtowo

* Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu zamontowanego gniazda elektrycznego z
grzejnikdw, kuchenek, piekarnikow ani ptyt uziemieniem.
gr_zejnych. . . . + Nalezy zwr6ci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢

» Nie naraza¢ urzadzenia na zamoczenie przez elementow elektrycznych (np. wtyczki,
deszcz. ) _ - przewodu zasilajacego, sprezarki). Jesli

* Nie instalowac urzadzenia w miejscach wystapi konieczno$¢ wymiany elementow
narazonych na bezposrednie dziatanie elektrycznych, nalezy skontaktowaé sie z

promieni stonecznych.
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autoryzowanym punktem serwisowym lub
elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien znajdowac sie
ponizej wtyczki.

Podtgczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego
dopiero po zakonczeniu instalacji. Nalezy
zadbac o to, aby po zakohczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu zasilajgcego
byta tatwo dostepna.

Odtaczajac urzadzenie, nie nalezy ciagnac¢ za
przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze ciggnaé
za wtyczke sieciowa.

SPOSOB UZYWANIA

AN

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia prgdem lub
pozaru.

A Urzadzenie zawiera palny gaz — izobutan
(R600a) — ktory jest gazem ziemnym,
spetniajgcym wymogi dotyczace ochrony
srodowiska. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby
nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego izobutan.

Nie zmienia¢ parametrow technicznych
urzgdzenia.

Nie wktada¢ do urzgdzenia urzgdzen
elektrycznych (np. maszynek do lodow),
chyba ze dopuszcza to ich producent.

Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu czynnika
chtodniczego, nalezy upewnic sig, ze

W pomieszczeniu nie ma ptomieni ani zrodet
zaptonu. Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie wolno dopusci¢, aby gorace przedmioty
dotykaty plastikowych czesci urzgdzenia.
Nie wktada¢ napojow bezalkoholowych do
komory zamrazarki. W przeciwnym razie
pojemniki na napoje znajda sie pod
cisnieniem.

Nie przechowywac¢ w urzadzeniu
tatwopalnych gazoéw i cieczy.

Nie umieszczac¢ produktéw tatwopalnych ani
przedmiotéw nasgczonych tatwopalnymi
produktami w poblizu lub na urzgdzeniu.

Nie dotykac sprezarki ani skraplacza. Sg
gorace.

Nie wyjmowac ani nie dotyka¢ przedmiotow
z komory zamrazarki mokrymi lub wilgotnymi
rekami.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych
przechowywania mrozonej zywnosci, ktore
znajduja sie na jej opakowaniu.

Przed umieszczeniem zywnosci w komorze
zamrazarki nalezy ja owingé dowolnym

materiatem dopuszczonym do kontaktu z
zywnoscia.

* Nie ktas¢ rozpakowanej zywnosci na
urzgdzeniu.

OSWIETLENIE WEWNETRZNE

OSTRZEZENIE! Zagrozenie
porazeniem prgdem.

» Informacja dotyczgca oswietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy w
wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotno$¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg przeznaczone
do sygnalizacji stanu dziatania urzgdzenia.
Nie sg one przeznaczone do innych
zastosowan i nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczen domowych.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE! Zagrozenie
odniesieniem obrazen lub
uszkodzeniem urzgdzenia.

» Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazda
elektrycznego.

* W uktadzie chtodniczym urzgdzenia znajdujg
sie zwigzki weglowodorowe. Konserwacjq i
napetnianiem ukfadu chtodniczego moze
zajmowac sie wytacznie wykwalifikowana
osoba.

* Regularnie sprawdzac odptyw skroplin w
urzadzeniu i w razie potrzeby oczyszczac go.
Gdy odptyw zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

SERWIS

» Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym. Nalezy stosowa¢ wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

» Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢ wptyw
na bezpieczenstwo oraz spowodowac utrate
gwarangciji.

» Nastepujace czesci zamienne bedg dostepne
przez 7 lat po zakonczeniu produkcji modelu:
termostaty, czujniki temperatury, ukfady
elektroniczne, zrodta swiatta, uchwyty drzwi,
zawiasy drzwi, potki i kosze. Niektére z tych
czesci zamiennych bedg dostepne wytgcznie



dla profesjonalnych punktéw serwisowych i
nie wszystkie czesci zamienne sg
odpowiednie do wszystkich modeli.

» Uszczelki do drzwi bedg dostepne przez 10
lat po wycofaniu modelu z eksploatacii.

UTYLIZACJA
OSTRZEZENIE! Zagrozenie
odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

» Odtgczyc¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
» Odcia¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.

INSTALACJA

Wymontowac drzwi, aby uniemozliwi¢
zamknigcie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzgdzenia.

Czynnik w ukfadzie chtodniczym i materiaty
izolacyjne zastosowane w tym urzgdzeniu nie
stanowig zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny gaz.
Aby uzyskac informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzgdzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika ciepta.

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

WYMIARY

D2 T

H2 J o

H1 L T N l

—\\/ 22—
Catkowite wymiary * Wymagana przestrzen 2

H1 mm 847 H2 mm 947
W1 mm 496 W2 mm 696
D1 mm 496 D2 mm 571

" wysokosé, szeroko$¢ i gteboko$c¢ urzadzenia

bez uchwytu

40

2 wysokos$¢, szerokosé i glebokos¢ urzadzenia
wraz z uchwytem oraz przestrzenig niezbedng do
swobodnego obiegu powietrza chtodzgcego



Catkowita wymagana przestrzen *

H2 mm 947
W3 mm 926
D3 mm 1043

3 wysokos$¢, szerokos¢ i gteboko$¢ urzadzenia
wraz z uchwytem, przestrzenig niezbedng do
swobodnego obiegu powietrza chtodzgcego oraz
przestrzenig niezbedna do otwarcia drzwi pod
minimalnym katem umozliwiajacym wyjecie
catego wyposazenia wnetrza

LOKALIZACJA

Urzadzenie nie jest przeznaczone do instalacji w
zabudowie.

W przypadku innej instalacji niz wolnostojgca, z
zachowaniem wymaganych odstepdw,
urzgdzenie bedzie dziata¢ prawidtowo, ale moze
nieznacznie wzrosng¢ zuzycie energii.

Aby zapewni¢ optymalng prace urzadzenia, nie
nalezy instalowaé¢ go w poblizu zrodta ciepta (np.
piekarnika, pieca, grzejnika, kuchenki gazowe;j
lub ptyty grzejnej) ani w miejscu, gdzie pada
bezposrednio Swiatto stoneczne. Zapewni¢
swobodny przeptyw powietrza za urzgdzeniem.
Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane w
suchym, dobrze wietrzonym pomieszczeniu.
Aby zapewni¢ optymalng prace urzadzenia
zainstalowanego pod szafkg wiszaca, nalezy
zachowa¢ wymagang minimalng odlegtos¢
miedzy jego gorng powierzchnig a szafka.
Najlepiej jednak, aby urzadzenie nie znajdowato
sie pod wiszacymi szafkami. Urzadzenie mozna
wypoziomowac¢ za pomocg jednej lub wiekszej
liczby regulowanych nézek znajdujgcych sie w
jego podstawie.

UWAGA! Jesli urzadzenie bedzie
dosuniete do Sciany, nalezy
zastosowac dotaczone tylne
elementy dystansowe lub zachowa¢
minimalng odlegto$¢ wskazang w
instrukgji instalacji.

UWAGA! Jesli urzadzenie bedzie
umieszczone obok Sciany, nalezy
zapoznac si¢ z instrukcjg instalaciji,
aby zachowa¢ wymagang minimalng
odlegtos¢ migdzy Sciang a boczng
$ciankg urzadzenia, gdzie znajdujg
sie zawiasy drzwi, umozliwiajaca
otwieranie drzwi w celu wyjecia
wyposazenia wnetrza (np. podczas
czyszczenia).

AN

Urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji w
temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C.

@
@

Prawidtowa praca urzadzenia jest
gwarantowana tylko w podanym
zakresie temperatury.

W razie watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z dostawca,
dziatem obstugi klienta lub
najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

Nalezy zapewni¢ mozliwo$c
odtgczenia urzadzenia od zrodta
zasilania. Dlatego po zainstalowaniu
urzadzenia musi by¢ fatwy dostep do
wtyczki.

@

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

* Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka
nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz
czestotliwos$¢ na tabliczce znamionowej
odpowiadajg napieciu w sieci domowe;j.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka
przewodu zasilajacego jest w tym celu
wyposazona w specjalny styk. Jesli gniazdko
nie ma wyprowadzonego uziemienia,
urzadzenie nalezy podigczy¢ do oddzielnego
uziemienia zgodnie z aktualnymi przepisami
po konsultacji z wykwalifikowanym
elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci, gdy uzytkownik nie
przestrzega zalecen bezpieczenstwa.

» Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw EWG.

POZIOMOWANIE

Podczas ustawiania urzadzenia nalezy je
wiasciwie wypoziomowac. Stuzg do tego dwie
regulowane nozki z przodu urzgdzenia.

|



ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

OSTRZEZENIE! Przed
rozpoczeciem prac nalezy wyjaé
wtyczke z gniazda elektrycznego.

1. Upewnic sie, ze urzadzenie stoi pionowo.

2. Otworzy¢ drzwi i wyja¢ wyposazenie drzwi.
Patrz rozdziat ,Codzienna eksploatacja”.
Zamknaé drzwi.

3. Odkrecic¢ sruby z tytu gornej pokrywy.

4. Zdja¢ gorng pokrywe i potozy¢ jg na miekkiej
powierzchni.

5. Zdja¢ pokrywe dekoracyjng i umiesci¢ ja w
bezpiecznym miejscu.

6. Odkrecic¢ sruby 2 tgczgce gérny zawias.
Wyja¢ gorny zawias i odtozy¢ go wraz ze
Srubami w bezpieczne miejsce.

7. Zdjac drzwi i potozy¢ je na migkkiej
powierzchni.

8. Ostroznie przechyli¢ urzadzenie, opierajac je
na migkkiej piance z opakowania lub
podobnym materiale, aby zapobiec
uszkodzeniu tylnej czesci urzadzenia i
podtogi.

9. Wyja¢ gorng zaslepke i przetozy¢ do
niezaslepionego otworu gérnego zawiasu po
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drugiej stronie urzadzenia. Mocno wcisngc
zaslepke do otworu.

10. Odkreci¢ sruby dolnego zawiasu i
regulowane noézki. Przenies¢ je na drugg
strone urzadzenia.

11. Umiesci¢ drzwi w nowym miejscu,
upewniajac sie, ze sworzen wchodzi do tulei
w dolnej czesci ramy.

12. Zamocowac¢ gorny zawias. Upewni¢ sie, ze
sworzen wchodzi do tulei w gérnej czesci
ramy.

13. Przymocowac dolny zawias i nie dokrecaé
Srub do czas az drzwi znajdg sie w potozeniu
zamknigetym i wypoziomowanym.

14. Zamocowac¢ pokrywe dekoracyjng po
przeciwnej stronie.

15. Zamkna¢ drzwi i dokreci¢ oba zawiasy.

16. Umiesci¢ goérng pokrywe na urzadzeniu i
dokre¢ sruby z tytu.

Zamontowac wyposazenie drzwi.

Odczekac 4 godziny przed przytaczeniem
urzadzenia do zasilania.



ZMIANY KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI
KOMORY ZAMRAZARKI

OSTRZEZENIE! Przed
rozpoczeciem prac nalezy wyjac
wtyczke z gniazda elektrycznego.

1. Zamkna¢ drzwi komory zamrazarki. Odkreci¢
srube elementu mocujgcego. Odlozy¢
element mocujacy i Srube w bezpieczne
miejsce.

2. Lekko otworzy¢ drzwi komory zamrazarki.
Pociggna¢ w dot drzwi komory zamrazarki,
aby wysuna¢ trzpien z gérnego tozyska
drzwi.

5.

6.

3. Wymontowac zaczep mocujacy i zamocowaé

go po przeciwnej stronie.

Obroci¢ drzwi komory zamrazarki o 180
stopni. Zamocowa¢ trzpien w gérnym tozysku
drzwi.

Dopasowac¢ drzwi komory zamrazarki i
zamknac je.

Zamocowac element mocujgcy do dolnego
fozyska drzwi. Docisnaé element mocujacy,
az nie bedzie szczeliny miedzy nim a
komorg, a nastepnie wkreci¢ srube.

7. Wyjac zaslepki otworéw z woreczka i

umiescic je w otworach pozostatych po

zawiasie drzwi.
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EKSPLOATACJA

WLACZANIE
1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do
gniazdka.

2. Obro¢ pokretto regulacji temperatury w prawo
do $redniego ustawienia.

WYLACZANIE

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy obroci¢
regulator temperatury do potozenia ,0”.
Mozna réwniez wyja¢ wtyczke urzadzenia z
gniazda.

REGULACJA TEMPERATURY

Temperatura jest regulowana automatycznie.
Jednak uzytkownik moze réowniez samodzielnie
ustawi¢ temperature w komorze urzadzenia.
Ustawienie temperatury nalezy wybrag,
uwzgledniajac fakt, ze temperatura wewnatrz
urzadzenia zalezy od nastepujacych czynnikow:

temperatura w pomieszczeniu;

czestotliwos$¢ otwierania drzwi,

ilos¢ przechowywanej zywnosci,

lokalizacja urzgdzenia.

Ustawienie Srednie jest zazwyczaj

najodpowiedniejsze.

Obstuga urzadzenia:

1. Obrdci¢ pokretto regulacji temperatury w
prawo, aby uzyskac nizszg temperature w
komorze urzadzenia.

2. Obrocic¢ pokretto regulacji temperatury w
lewo, aby uzyska¢ wyzszg temperature w
komorze urzgdzenia.

Ustawienie ,0” oznacza, ze urzgdzenie jest

wytgczone.

e o o o

CODZIENNE UZYTKOWANIE

UWAGA! To urzadzenie chtodnicze
nie jest odpowiednie do zamrazania
Zywnosci.

WYJMOWANIE | WKLADANIE POLKI

DRZWIOWEJ

Wyjmowanie pétki drzwiowe;:

1. Przytrzymacé lewa strone poitki.

2. Unies$¢ prawg strone potki, az wysunie sie z
mocowania.

3. Unies¢ lewg strone potki i wyjaé ja.

Aby ponownie wiozy¢ potke:

1. Umiesci¢ potke ptasko przy drzwiach.

2. Popchna¢ jednoczesnie obie strony potki w
dot, aby wpasowata sie w mocowania.
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RUCHOME POLKI

Sciany komory chiodziarki wyposazono w kilka
prowadnic umozliwiajgcych umieszczenie potek
zgodnie z aktualnymi potrzebami.

==

Aby zapewni¢ prawidtowy obieg
powietrza, nie nalezy zmienia¢
potozenia szklanej potki
umieszczonej nad szufladg na
warzywa.

@

SZUFLADA NA OWOCE | WARZYWA

W dolnej czesci urzadzenia znajduje sie
specjalna szuflada do przechowywania owocéw i
warzyw.

WSKAZNIK TEMPERATURY

Chtodziarke wyposazono we wskaznik
temperatury utatwiajacy prawidtowe
przechowywanie zywnosci. Symbol na bocznej



Sciance urzadzenia wskazuje najchtodniejsze
miejsce w chfodziarce.

Jesli widoczny jest symbol OK (A), nalezy
umiesci¢ w tym miejscu Swiezg zywnosc. W

ROZMRAZANIE

Gteboko zamrozong zywnos$¢ lub mrozonki przed
uzyciem nalezy rozmrozi¢ w chtodziarce lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od czasu, jaki

przeciwnym razie (B) odczekac co najmniej 12
godziny i sprawdzi¢, czy symbol OK (A) jest juz
widoczny.

Jesli symbol OK nadal nie jest widoczny (B),
nalezy wybrac nizsze ustawienie temperatury.

a—oK- <&
B__' %

PRZECHOWYWANIE ZAMROZONEJ
ZYWNOSCI

Przy pierwszym uruchomieniu lub po dtuzszym
okresie wytgczenia przed umieszczeniem

produktéw w komorze nalezy wigczyc¢ urzgdzenie

i odczeka¢ co najmniej 3 godziny.
Nalezy zachowa¢ co najmniej 15 mm wolnej
przestrzeni miedzy drzwiami a zywnoscig.

UWAGA! Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci, np. na skutek awarii
zasilania, ktora trwata dtuzej, niz
podano na tabliczce znamionowe;j
dla parametru ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”, nalezy
szybko spozy¢ rozmrozong zywno$¢
lub niezwtocznie jg ugotowac,
schtodzi¢ i ponownie zamrozi¢.

WSKAZOWKI | PORADY

mozna pos$wieci¢ na rozmrazanie.

Mate kawatki mozna nawet ugotowac w stanie
zamrozonym, bezposrednio z zamrazarki. W
takim przypadku gotowanie potrwa diuze;.

POJEMNIK NA KOSTKI LODU

Urzadzenie jest wyposazone w pojemnik do
wytwarzania kostek lodu.

Do wyjmowania tacek z komory
zamrazarki nie nalezy uzywac
metalowych narzedzi.

1. Napetnic¢ pojemniki na kostki lodu wodg.
2. Nastepnie umiescic je w komorze
zamrazarki.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA
ENERGII

Chtodziarka: Aby zapewni¢ najbardziej
efektywne zuzycie energii, nalezy umiesci¢
szuflady w dolnej czesci urzadzenia i
réwnomiernie rozmiescic¢ potki.
Umiejscowienie pojemnikow na drzwiach nie
ma wptywu na zuzycie energii.

Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi urzgdzenia i
nie zostawia¢ ich otwartych dtuzej niz jest to
konieczne.

Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wigksze zuzycie energii.
Chiodziarka: Aby oszczedzi¢ energig, nie
nalezy ustawia¢ zbyt niskiej temperatury, o ile

nie jest to konieczne ze wzgledu na
wiasciwosci przechowywanych produktéw.
« Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,

regulator temperatury jest ustawiony na niskg

temperature i urzadzenie jest w petni
zatadowane, sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje osadzanie sie szronu
lub lodu na parowniku. W takim przypadku
nalezy ustawi¢ regulator temperatury na
wyzszg temperature, aby umozliwic¢
automatyczne odszranianie, jednocze$nie
oszczedzajgc energie.

» Zapewni¢ dobrg wentylacje. Nie zakrywac
kratek ani otworéw wentylacyjnych.



WSKAZOWKI DOTYCZACE .
PRZECHOWYWANIA ZAMROZONEJ
ZYWNOSCI

» Komora zamrazarki jest oznaczona symbolem

* Wyzsza temperatura wewnatrz urzadzenia
moze prowadzi¢ do skrocenia czasu
przechowywania.

» Cata komora zamrazarki jest przystosowana
do przechowywania zamrozonych produktéw
spozywczych.

» Nalezy pozostawi¢ wystarczajgca ilos¢ wolnej
przestrzeni wokét zywnosci, aby umozliwié
swobodny obieg powietrza.

» Aby odpowiednio przechowywac¢ zywnosc,
nalezy sprawdzi¢ na opakowaniu jej termin
przydatnosci do spozycia.

»  Wazne jest pakowanie zywnosci w taki
sposob, aby chroni¢ ja przed wnikaniem do
$rodka wody, wilgoci lub skroplonej pary
wodne;j.

WSKAZOWKI DOTYCZACE ZAKUPOW

Po zakupieniu produktéw spozywczych:

* Nalezy upewni¢ sie, ze opakowanie nie jest
uszkodzone — zywnos¢ mogta ulec zepsuciu.
Jesli opakowanie jest ,napuchniete” lub
mokre, by¢ moze produkt nie byt
przechowywany w optymalnych warunkach i
juz rozpoczat sie proces rozmrazania.

* Aby ograniczy¢ proces rozmrazania, nalezy
kupowaé zamrozone produkty na samym
koncu i umiescic je w specjalnej torbie
termiczne;.

» Po powrocie z zakupow nalezy natychmiast
umiesci¢ zmrozong zywnos$¢ w zamrazarce.

» Jesli zywnos¢ chocby czesciowo sie
rozmrozita, nie wolno jej powtérnie zamrazac.
Nalezy jg jak najszybciej spozyc¢.

* Przestrzegac terminéw przydatnosci do
spozycia i zalecen dotyczacych
przechowywania umieszczonych na
opakowaniach.

CZAS PRZECHOWYWANIA W KOMORZE ZAMRAZARKI

Rodzaj produktu

Okres trwalosci (w mie-
sigcach)

Chleb

Owoce (z wyjatkiem owocow cytrusowych)

Warzywa

Pozostatosci potraw bezmiesnych

Produkty mleczne:

Masto
Miekki ser (np. mozzarella)
Twardy ser (np. parmezan, cheddar)

Owoce morza:

Thuste ryby (np. toso$, makrela)
Chude ryby (np. dorsz, fladra)
Krewetki

Omutki i matze bez muszli
Gotowane ryby

Migso:

Dréb

Wotowina

Wieprzowina

Jagniecina

Kietbasa

Szynka

Pozostatosci potraw miesnych
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WSKAZOWKI DOTYCZACE, )
PRZECHOWYWANIA $WIEZEJ ZYWNOSCI

«  Srednie ustawienie temperatury zapewnia
dobre przechowywanie $wiezej zywnosci.
Wyzsza temperatura wewnatrz urzadzenia
moze prowadzi¢ do skrdécenia czasu
przechowywania zywnosci.

* Aby zachowa¢ swiezo$¢ i aromat produktow,

nalezy je przechowywac¢ w opakowaniach.

* Aby unikng¢ przenikania smakoéw i zapachow,

nalezy przechowywac napoje i zywnos¢ w
szczelnych pojemnikach.

* Aby unikng¢ zanieczyszczenia ugotowanych

potraw przez surowe produkty, nalezy
przykrywac ugotowane potrawy i
przechowywac je oddzielnie.

» Zaleca sie rozmrazanie zywnosci w
chtodziarce.

* Nie wktadac¢ do urzadzenia goracych potraw.

Przed umieszczeniem ich w urzgdzeniu
nalezy upewnic sie, ze przestygty do
temperatury pokojowe;j.

» Aby zapobiec marnotrawstwu zywnosci,

nalezy zawsze umieszczac¢ nowe produkty za

kupionymi wczesniej.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
PRZECHOWYWANIA ZYWNOSCI
W CHLODZIARCE

Komora $wiezej zywnosci jest oznaczona (na

tabliczce znamionowej) symbolem @
Owoce i warzywa: doktadnie oczysci¢ (usunaé
ziemie) i umiesci¢ w specjalnej szufladzie
(szuflada na warzywa).

Nie zaleca sie przechowywania w chtodziarce
egzotycznych owocoéw, jak banany, mango,
papaje itp.

Nie nalezy przechowywac¢ w chtodziarce
warzyw, jak pomidory, ziemniaki, cebula i
czosnek.

Masto i ser: umiesci¢ w szczelnym pojemniku,
polietylenowym woreczku lub owinag¢ folig
aluminiowa, aby maksymalnie ograniczy¢
dostep powietrza.

Butelki: zamkna¢ nakretkami i umiescic¢ na
drzwiowej pdtce na butelki lub (jesli
wystepuje) na specjalnej potce na butelki.
Nalezy zawsze bra¢ pod uwage termin
przydatnosci przechowywanych produktow do
spozycia.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

CZYSZCZENIE WNETRZA

By usungc¢ zapach nowego produktu, przed
pierwszym uruchomieniem urzgdzenia nalezy
wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
akcesoria letnig wodg z fagodnym mydtem, a
nastepnie nalezy je doktadnie osuszy¢.

UWAGA! Nie stosowac¢ zracych
A detergentéw, materiatow Sciernych,
$rodkéw na bazie chloru lub oleju,
poniewaz mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzadzenia.

UWAGA! Akcesoria i czesci
urzadzenia nie nadajg sie do mycia
W zmywarce.

AN

OKRESOWE CZYSZCZENIE
Urzadzenie trzeba regularnie czyscic:

1. Wyczysci¢ wnetrze i akcesoria letnig woda z

dodatkiem tagodnego mydta.

2.

3.

Regularnie sprawdzac i przeciera¢ uszczelki
drzwi, aby nie gromadzity sie na nich
zabrudzenia.

Doktadnie wyptukac¢ i osuszy¢.

ROZMRAZANIE CHLODZIARKI
Komora chtodziarki rozmraza sig¢ automatycznie.

ROZMRAZANIE ZAMRAZARKI

UWAGA! Nigdy nie uzywac ostrych
metalowych narzedzi do usuwania
szronu z parownika, poniewaz
mogtoby to spowodowacé jego
uszkodzenie.

Aby przys$pieszy¢ rozmrazanie nie
wolno stosowac urzadzen
mechanicznych ani zadnych
sztucznych srodkéw innych niz
zalecane przez producenta.

Na okoto 12 godzin przed
planowanym rozmrazaniem nalezy
ustawi¢ nizszg temperature, aby
zapewni¢ odpowiednig rezerwe
zimna w zamrozonych produktach na
czas przerwy w dziataniu.
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Komore zamrazarki nalezy rozmrazac, gdy

warstwa szronu ma grubo$c¢ ok. 3-5 mm.

Aby rozmrozi¢ komore zamrazarki, nalezy:

1. Wylaczy¢ urzadzenie i wyjgc¢ wtyczke z
gniazda elektrycznego.

2. Wyjac¢ wszystkie przechowywane artykuty
spozywcze, zawing¢ je w kilka warstw gazet i
umiesci¢ w chtodnym miejscu.

UWAGA! Wzrost temperatury

& zamrozonych artykutow

spozywczych podczas

rozmrazania moze spowodowac

skrécenie czasu ich

bezpiecznego przechowywania.

Nie dotyka¢ zamrozonych

artykutéw mokrymi rekami. Rece

moga przymarzng¢ do zimnych

artykutéw.

3. Wyjac pojemnik na 16d.

4. Pozostawi¢ otworzone drzwi. Zabezpieczy¢
poditoge przed wodg powstata z rozmrazania,
uzywajac np. Sciereczki lub ptaskiego
pojemnika.

5. Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania,
nalezy umiesci¢ naczynie z cieptg wodg w

komorze zamrazarki. Usung¢ kawatki lodu,
ktore odrywajg sie przed ukonczeniem
rozmrazania.

Po zakonczeniu rozmrazania nalezy
doktadnie wysuszy¢ wnetrze urzadzenia.
Wigczy¢ urzadzenie i zamkna¢ drzwi.
Ustawi¢ regulator temperatury w celu
uzyskania maksymalnego chtodzenia i
pozostawi¢ takie ustawienie na trzy godziny.

Dopiero po uptywie tego czasu umiescic z
powrotem zywno$¢ w komorze zamrazarki.

PRZERWY W UZYTKOWANIU URZADZENIA
Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
diugi czas, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

1.
2.
3.
4

5.

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Wyjac¢ wszystkie artykuty spozywcze.
Rozmrozi¢ urzadzenie.

Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikng¢
powstawania nieprzyjemnych zapachow.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

CO ZROBIC, GDY...

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytaczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilaja-
cego nie jest prawidtowo pod-
taczona do gniazda elektrycz-
nego.

Prawidtowo podtaczy¢ wtycz-
ke przewodu zasilajacego do
gniazda elektrycznego.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ urzadzenie do in-
nego gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wykwalifi-
kowanym elektrykiem.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzadzenie nie jest prawidto-
WO zamocowane.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
stoi stabilnie.

Sprezarka pracuje bez prze-
rwy.

Temperatura jest ustawiona
nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Obstuga”.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Zbyt wiele produktow wiozo-
no na raz do przechowania.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ temperatu-
re.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono zbyt ciepte produkty
do urzadzenia.

Przed umieszczeniem w
urzadzeniu odczekag, az pro-
dukty ostygna do temperatury
pokojowe;j.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Drzwi nie sg wyréwnane lub
zastaniajg kratke wentylacyj-
na.

Urzagdzenie nie jest wypozio-
mowane.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opor przy ot-
wieraniu.

Probowano otworzy¢ drzwi
zaraz po ich zamknieciu.

Po zamknieciu drzwi nalezy
odczekac kilka sekund przed
ich ponownym otworzeniem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie czu-
wania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Nalezy skontaktowac sig z
najblizszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowana
lub brudna.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Produkty spozywcze nie sg
prawidtowo zapakowane.

Zapakowac zywnosc¢ lepiej.

Temperatura jest ustawiona
nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Obstuga”.

Urzadzenie jest w petni zata-
dowane i ustawiono w nim
najnizsza temperature.

Ustawi¢ wyzszg temperature.
Patrz rozdziat ,Obstuga”.

Temperatura ustawiona w
urzadzeniu jest zbyt niska, a
temperatura otoczenia — zbyt
wysoka.

Ustawic¢ wyzsza temperature.
Patrz rozdziat ,Obstuga”.

Na tylnej $ciance chtodziarki
sptywa woda.

Podczas automatycznego
rozmrazania szron topi sie na
tylnej Sciance.

Jest to prawidtowe rozwigza-
nie. Usung¢ wode miekka
Sciereczka.

49



Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Na tylnej Scianie chtodziarki
zbiera sie za duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzgdzenia otwiera¢
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Drzwi nie zamknieto prawidto-
wo.

Sprawdzi¢, czy drzwi za-
mknigto prawidtowo.

Nie opakowano produktéw
spozywczych.

Opakowaé odpowiednio pro-
dukty spozywcze przed ich
umieszczeniem w urzadze-
niu.

Woda sptywa do wnetrza
chtodziarki.

Produkty uniemozliwiajg spty-
wanie skroplin do rynienki na
tylnej $ciance.

Upewnic sie, ze produkty
spozywcze nie dotykajg tylnej
Scianki.

Odptyw wody jest niedrozny.

Wyczysci¢ odptyw wody.

Woda sptywa na podtoge.

Odptyw skroplin nie jest pod-
taczony do pojemnika nad
sprezarka.

Zamocowac¢ odptyw skroplin
do pojemnika na skropliny.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za niska/za wysoka.

Temperatura nie jest ustawio-
na prawidfowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tem-
perature.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mknigte.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Temperatura produktow jest
za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby os-
tygty do temperatury pokojo-

wej i dopiero wtedy wiozy¢ je
do urzadzenia.

Wiozono na raz zbyt wiele
produktéw do przechowania.

Przechowywac jednoczesnie
mniej produktéw spozy-
wczych.

Grubos$¢ szronu przekracza
4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzadzenie.

Drzwi urzgdzenia sg otwiera-
ne zbyt czesto.

Drzwi nalezy otwiera¢ tylko w
razie potrzeby.

@ Jesli podane rozwigzania nie 1
prowadza do pozadanego efektu, 2'
nalezy skontaktowac sie z ’
najblizszym autoryzowanym centrum 3
serwisowym.
WYMIANA OSWIETLENIA

ZAMYKANIE DRZWI

Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

W razie potrzeby wyregulowac¢ drzwi. Patrz
rozdziat ,Instalacja”.

W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone

uszczelki drzwi. Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Urzgdzenie wyposazono w bardzo trwate

oswietlenie wnetrza typu LED.

Wymiany o$wietlenia moze dokona¢ wytgcznie
pracownik serwisu. Nalezy skontaktowac¢ sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
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HALAS/GLOSNA PRACA

%j

DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzadzenia oraz na etykiecie informujgcej o
zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie dotgczonej
do urzadzenia z oznaczeniem klasy
energetycznej zawiera tgcze do strony
internetowej z informacjg o parametrach
urzadzenia z bazy danych UE EPREL. Etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz instrukcjg
obstugi i innymi dokumentami dostarczonymi z

urzadzeniem nalezy zachowac¢ do ewentualnego
wykorzystania w przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie
danych EPREL klikajac tacze htfps.//
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe modelu oraz
numer produktu z tabliczki znamionowej
urzadzenia.

Szczegotowe informacje na temat etykiety z
oznaczeniem klasy energetycznej mozna znalez¢
na witrynie internetowej www.theenergylabel.eu.

INFORMACJA DLA INSTYTUCJI WYKONUJACYCH

TESTY

Instalacja i przygotowanie urzgdzenia do
weryfikacji pod wzgledem wymogéw Ekoprojektu
majg by¢ zgodne z norma EN 62552.
Wymagania dotyczgce wentylacji, wymiary wneki
i minimalny przeswit z tytu musza by¢ zgodne z

wytycznymi ujetymi w rozdziale 3 instrukgc;ji
obstugi. Wiecej informacji, w tym dotyczacych
sposobu zatadunku, mozna uzyskac, kontaktujac
sie z producentem.
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OCHRONA SRODOWISKA

. % . wolno wyrzuca¢ urzadzen oznaczonych
Materialy oznaczone symbolem T nalezy y a v

poddac utylizacji. Opakowanie urzgdzenia wiozy¢  symbolem E razem z odpadami domowymi.

do odpowiedniego pojemnika w celu Nalezy zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac¢ o ponownego przetwarzania lub skontaktowac sie z
ponowne przetwarzanie odpaddéw urzadzen odpowiednimi wikadzami miejskimi.

elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢
srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie
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NAVSTIVTE NASU WEBOVU STRANKU, KDE
NAJDETE:

6 Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o
servise a opravach:
www.zanussi.com/support

/A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte
priloZeny navod na pouZzivanie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spésobené nespravnou montazou alebo
pouzivanim. Tieto pokyny uskladnite na bezpe¢nom a
pristupnom mieste, aby ste do nich mohli v buducnosti
nahliadnut'.

BEZPECNOST DETi A ZRANITELNYCH 0SOB

. Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpeénom pouzivani
spotrebia a rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov smu nakladat’ spotrebi¢ a vykladat' z
neho za predpokladu, ze boli spravne poucene.

- Tento spotrebi€ smu pouzivat osoby s velmi rozsiahlymi
a zlozitymi hendikepmi za predpokladu, Ze boli spravne
poucené. ;

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie
su pod nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so
spotrebicom.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat' ziadnu
udrzbu na spotrebici.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

53



VSEOBECNA BEZPECNOST
- Tento spotrebic€ je urCeny vylucne na skladovanie potravin a

napojov.

- Tento spotrebic je urCeny vylu€ne na pouzitie vdomacnosti v

interiéri.

. Tento spotrebi¢ sa mbéze pouzivat’ v kancelariach,

host'ovskych izbach v hoteloch a penziénoch a inych
podobnych ubytovacich zariadeniach, kde takéto pouzivanie
nepresahuje (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

- Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

- neotvarajte dvierka na dlhsie doby;

- pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu s
jedlom a pristupné odtokové systemy;

- surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v
chladniCke, aby neboli k kontakte s inymi potravinami ani
na nich nemohli kvapkat'.

- UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotrebia alebo

konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia zostat’ voiné a
nezakryté.

- UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania nepouzivajte

iné mechanické zariadenia alebo prostriedky ako tie, ktoré
odporuca vyrobca.

- UPOZORNENIE: Neposkodzuijte chladiaci okruh.
- UPOZORNENIE: V spotrebi€i vo vnutri priehradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak
dany typ neodporuca vyrobca.

- Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte prud vody ani paru.
- Spotrebic Cistite vihkou makkou handriCkou. Pouzivajte len

neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadla
ani kovové predmety.

- Ked je spotrebi¢ dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
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predisli tvorbe plesne v spotrebidi.



- Jedno-, dvoj- a trojhviezdickové mraziace priestory nie su
vhodné na zmrazenie Cerstvych potravin.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, ako napriklad
aerosoloveé nadoby s horlavymi hnacimi latkami.

- Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

MONTAZ

VAROVANIE! Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetky obaly.

» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

* Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebi¢om.

» Vzdy davajte pozor, ak presuvate spotrebic,
pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretu obuv.

» Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a méze prudit’
vzduch.

» Pri prvej inStalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok pockajte minimalne 4 hodiny
pred pripojenim spotrebi¢a do napajania. Je
to potrebné na to, aby olej stiekol spat’ do
kompresora.

* Pred vykonavanim Uprav na spotrebici (napr.
zmena smeru otvarania dvierok) vytiahnite
sietovu zastréku zo siet'ovej zasuvky.

» Spotrebi€ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rur ani varnych panelov.

» Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom sinenom
svetle.

» Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vinké alebo prili§ studené.

» Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste nepoSkriabali podlahu.

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

AN
A

VAROVANIE! Hrozi nebezpec€enstvo
poziaru a zasahu elektrickym
prudom.

VAROVANIE! Pri umiestiovani
spotrebi¢a sa uistite, Ze nie je
elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

VAROVANIE! Nepouzivajte
viaczasuvkové adaptéry a
predlzovacie kable.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Uistite sa, ze parametre na typovom stitku su
kompatibilné s elektrickym napatim zdroja
napajania.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

» Davaijte pozor, aby ste neposkodili elektrické
komponenty (napr. sietovu zastrcku, sietovy
kabel, kompresor). Ak je potrebna vymena
elektrickych komponentov, obratte sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

» Sietovy kabel musi byt pod urovnou sietovej
zastrcky.

» Sietovu zastréku pripojte do sietovej zasuvky
az po dokonceni inStalacie. Po instalacii sa
uistite, Ze mate pristup k sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpéjajte tahanim za napajaci
kabel. Vzdy tahajte za sietovu zastréku.

POUZITIE

VAROVANIE! Riziko poranenia,
popalenia, zasahu elektrickym
prudom alebo riziko poziaru.

A Spotrebi& obsahuje horiavy plyn, izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou Uroviou
environmentalnej kompatibility. Davajte pozor,
aby ste neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

» Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebice (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznacil za vhodné
vyrobca.
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» Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa, ze v
miestnosti nie su plamene a zdroje vznietenia.
Miestnost' dobre vyvetrajte.

* Nedovolte, aby sa plastovych Casti spotrebic¢a
dotykali horuce predmety.

» Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené
nealkoholické napoje. Vytvoril by sa tlak na
nadobu s napojom. ;

» V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

» Nedotykajte sa kompresora ani kondenzatora.
Su horuce.

» Ak mate mokré alebo vlhké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte ziadne
predmety ani sa ich nedotykaijte.

» Dodrziavajte pokyny tykajuce sa spravneho
uskladnenia uvedené na obale mrazenych
potravin.

* Potraviny pred vloZenim do mraziaceho
priestoru zabalte do materialu uréeného na
styk s potravinami.

» Na spotrebi¢ nekladte nezabalené potraviny.

VNUTORNE OSVETLENIE

VAROVANIE! Hrozi nebezpecéenstvo
zasahu elektrickym pradom.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri tohto
vyrobku a nahradnych dieloch osvetlenia,
ktoré sa predavaju samostatne: Tieto ziarovky
su navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v domacich spotrebi¢och, ako
napr. teplota, vibracie, vihkost, alebo sluzia
ako ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su ur€ené na pouzivanie inym
spésobom a nie su vhodné na osvetlenie
priestorov v domacnosti.

OSETROVANIE A CISTENIE
VAROVANIE! Hrozi nebezpecenstvo

poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

INSTALACIA

» Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

+ Tento spotrebiC obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a doplfianie
jednotky smie vykonat' iba kvalifikovana
osoba.

» Pravidelne kontrolujte odtok spotrebica a v
pripade potreby ho vycistite. Ak je odtok
upchaty, odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

SERVIS

» Ak treba dat’ spotrebi€ opravit, obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko. Pouzivajte
iba originalne nahradné diely.

* Nezabudnite, ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by spdsobit’
zanik zaruky.

* Nasledovné nahradné diely budu dostupné po
dobu 7 rokov od ukonCenia predaja modelu:
termostaty, snimace teploty, dosky s ploSnymi
spojmi, zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe.
Upozornujeme, ze niektoré z tychto dielov
mdzu byt dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné diely su
vhodné pre vSetky modely.

» Tesnenia dvierok budu dostupné po dobu
10 rokov od ukon¢enia predaja modelu.

LIKVIDACIA

VAROVANIE! Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

» Odstrante dvierka, aby ste zabranili uviaznutiu
deti a domacich zvierat v spotrebici.

+ Chladiaci okruh a izolacné materialy tohto
spotrebita neposkodzuju ozénovu vrstvu.

» Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

« Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej jednotky, ktora
sa nachadza blizko vymennika tepla.

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpec¢nosti.
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ROZMERY

Celkové rozmery *

H1 mm 847
W1 mm 496
D1 mm 496

" vy8ka, $irka a hibka spotrebi¢a bez rukovéti

Priestor potrebny pri pouzivani 2

H2 mm 947
w2 mm 696
D2 mm 571

2 yyska, $irka a hibka spotrebica vratane rukovati
spolu s priestorom potrebnym na volnu cirkulaciu
chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor potrebny pri pouzivani *

H2 mm 947
W3 mm 926
D3 mm 1043

3 vyska, $irka a hibka spotrebi¢a vratane rukovati
spolu s priestorom potrebnym na volnu cirkulaciu
chladiaceho vzduchu a priestorom potrebnym na
otvorenie dvierok do uhla, ktory umoznuje
vybratie vnatorného vybavenia

tr_gﬁ

UMIESTNENIE

Tento spotrebi¢ nie je uréeny na zabudovanie.

V pripade, Ze nenainétalujete spotrebi¢ ako voine
stojaci, ale dodrzite priestor potrebny pre
rozmery spotrebi¢a, spotrebi¢ bude fungovat’
spravne, ale méze sa mierne zvysit spotreba
energie.

V zaujme optimalnej prevadzky neinstalujte
spotrebic v blizkosti zdroja tepla (rury, sporaku,
radiatorov, vari¢ov alebo varnych panelov) alebo
na mieste s priamym slne€nym Ziarenim. Dbajte
na to, aby okolo zadnej ¢asti spotrebi¢a mohol
volne cirkulovat vzduch.

Spotrebi¢ treba instalovat’ do suchej, dobre
vetranej miestnosti.

Ak je to mozné, neumiestnujte spotrebic¢ pod
presahujucu nastennu skrinku, resp. dodrzte
aspon minimalnu vzdialenost’ medzi spotrebi¢om
a nastennou skrinkou. Idealne by spotrebi¢ mal
byt umiestneny medzi dve presahujuce nastenné
skrinky. Jedna alebo viaceré nastavitelné nozicky
spotrebic¢a zaruéuju uvedenie spotrebi¢a do
vodorovnej polohy.

UPOZORNENIE! Ak spotrebi¢
umiestnite oproti stene, pouzite
zadné rozpery alebo zachovajte
minimalnu vzdialenost’ uvedenu
v intalacnych pokynoch.
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UPOZORNENIE! Ak spotrebic¢
inStalujete vedla steny, pozrite si
instalacné pokyny ohladom
minimalnej vzdialenosti medzi stenou
a bo¢nou stranou spotrebica so
zavesmi dvierok, aby bol zaisteny
dostatocny priestor na otvorenie
dvierok pri vybrani vnatorného
vybavenia (napr. pri Cisteni).

Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie pri okolitej
teplote od 16°C do 38°C.

Spravnu prevadzku spotrebica
mozno zarucit' len v ramci
uvedeného teplotného rozsahu.

Ak mate akékolvek pochybnosti
@ o tom, kde instalovat’ spotrebi¢,

obrat'te sa na predajcu alebo na

zakaznicke sluzby alebo na

stredisko.

Spotrebi¢ sa musi dat’ bez

@ problémov odpojit’ od napéjania.
Zastrcka preto bude musiet’ byt' po
instalacii lahko pristupna.

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

» Pred zapojenim do siete sa uistite, ¢i napatie
a frekvencia uvedené na typovom stitku
zodpovedaju vasim domacim hodnotam
napajania.

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastréka na
napajacom kabli obsahuje kontakt, ktory sluzi
na tento Ucel. Ak domaca sietova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebi¢ pripojte
k samostatnému uzemneniu v stlade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

» Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost’ pri
nedodrzani hore uvedenych bezpecnostnych
opatreni. )

» Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.

VYROVNANIE

Pri umiestiiovani spotrebia dbajte na to, aby bol
uvedeny do vodorovnej polohy. Dosiahnete to
pomocou dvoch nastavitelnych noziciek vpredu
naspodku.
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ZMENA SMERU OTVARANIA DVIEROK

VAROVANIE! Pred akymkoivek

A zasahom vytiahnite zastréku
spotrebic¢a zo zasuvky elektrickej
siete.

1. Uistite sa, Ze spotrebi¢ stoji rovno.

2. Otvorte dvierka a vyberte vybavenie dvierok.
Pozrite si kapitolu ,Kazdodenné pouzivanie®.
Zatvorte dvierka.

3. Odskrutkujte skrutky na zadnej strane
horného krytu.

4. Nadvihnite horny kryt a polozte ho na makky
povrch.

5. Odstrante ozdobny kryt a polozte ho na
bezpec€né miesto.

6. Odskrutkujte skrutky 2, ktoré pripajaju horny
zaves. Horny zaves a skrutky dajte na
bezpecné miesto.

7. Dvierka nadvihnite a polozte ich na makky
povrch.

8. Spotrebi¢ opatrne naklonte na méakke;j
obalovej folii alebo podobnom materiali, aby
ste predisli poskodeniu zadnej strany
spotrebic¢a a dvierok.



9. Odstrante hornu zatku a premiestnite ju na ZMENA SMERU OTVARANIA DVIEROK

nezakryty otvor horného zavesu na druhej MRAZIACEHO PRIESTORU

strane spotrebica. Zatku pevne zatlaCte do ;

otvoru. VAROVANIE! Pred akymkolvek
10. Odskrutkuijte skrutky dolného zavesu zasahom vytiahnite zastrcku

a nastavitelné nozi¢ky. Preneste ich na druh( spotrebic¢a zo zasuvky elektrickej

stranu spotrebica. siete.

1. Zatvorte dvierka mraziaceho priestoru.
Vyskrutkujte skrutku inStalacného tlacidla.
InStalacné tlacidlo a skrutku odlozte na
bezpecéné miesto.

11. Dvierka nasadte na ich nové miesto, pricom =
sa uistite, ze sa kolik zasunie do puzdra v
dolnej ¢asti ramu.

12. Zaistite horny zaves. Uistite sa, Zze sa kolik
zasunie do puzdra v hornej ¢asti ramu.

13. Dolny zaves zaistite a neutahujte skrutky,
kym nebudu dvierka v zatvorenej polohe a

vyrovnane. ) L 2. Mierne pootvorte dvierka mraziaceho
14. Upevnite ozdobny kryt na opacnej strane. priestoru. Zveste dvierka mraziaceho
15. Dvierka zatvorte a utiahnite oba zavesy. priestoru a uzaver z horného loZiska dvierok.

16. Na spotrebi¢ umiestnite horny kryt a utiahnite
skrutky na zadnej strane.

Vratte spat’ vybavenie dvierok.
Pred pripojenim spotrebic¢a k napajaniu poc¢kajte
minimalne 4 hodiny.
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3. Odmontujte hornu inStalaénu konzolu a
nainstalujte ju na opacénu stranu.

4. Zmerite smer otacania dvierok mraziaceho

na horné lozisko dvierok.

PREVADZKA

priestoru o 180 stupriov. Nainstalujte uzaver

Nasadte dvierka mraziaceho priestoru a
zatvorte ich.

Pripevnite inStalacné tlacidlo k dolInému
loZisku dvierok. Zatlacte instalacné tlacidlo,
aby medzi nim a dutinou nezostala medzera,
a potom zaskrutkujte skrutku.

7. Zvrecka vyberte kryty otvorov a nasadte ich

na otvory, ktoré zostali po zavese dvierok.

ZAPNUTIE
1. Zasunte zastrCku do zasuvky elektrickej
siete.

2. Otocte regulator teploty chladni¢ky v smere
hodinovych rugiciek na stredné nastavenie.

VYPNUTIE

Pri vypinani spotrebica otocte regulator teploty
do polohy ,,0%.

Spotrebic tiez mbézete odpojit’ zo siete.

REGULACIA TEPLOTY

Teplota sa reguluje automaticky. Teplotu vnutri
spotrebic¢a vSak mozete nastavit' sami.

Nastavenie treba vybrat's prihliadnutim na
skuto€nost, Ze teplota v spotrebici zavisi od:
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teploty v miestnosti;

frekvencie otvarania dvierok,
mnozstva uchovavanych potravin,
umiestnenia spotrebica.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti
najvhodnejsie.
Prevadzka spotrebica:

1.

Otocte ovladac teploty v smere otacania
hodinovych ruciciek, aby ste nastavili nizSiu
teplotu vnutri spotrebica.

Otocte ovladac teploty proti smeru otacania
hodinovych rugiciek, aby ste nastavili vyssiu
teplotu vnutri spotrebica.

Nastavenie ,0“ znamen3, Ze je spotrebi¢ vypnuty.



KAZDODENNE POUZiIVANIE

UPOZORNENIE! Tento chladiaci
spotrebic nie je vhodny na
zmrazovanie potravin.

VYBERANIE A VKLADANIE DVEROVYCH
POLIC

Vybranie poli¢ky:

1. Uchopte Tavti stranu policky.

2. Nadvihuijte pravu stranu policky, kym sa
neuvolni z Uchytky.

3. Nadvihnite favu stranu poliéky a vyberte ju.

Vlozenie poli¢ky spat’

1. Polozte poli¢ku plocho na dvierka.

2. Naraz zatlacte obe strany policky nadol tak,
aby policka zapadla do oboch Uchytiek.

POHYBLIVE POLICKY
Steny chladiaceho priestoru su vybavené

niekolkymi listami, aby ste policky mohli umiestnit

do polohy podla zelania.

==

Aby bola zaru€ena spravna
cirkulacia vzduchu, nepremiestriujte
sklenenu poli¢ku nad zasuvkou na
zeleninu.

@

ZASUVKA NA ZELENINU
V dolnej Casti spotrebica je Specialna zasuvka
vhodna na uskladnenie ovocia a zeleniny.

UKAZOVATEL TEPLOTY

V zaujme spravneho skladovania potravin je
chladnicka vybavena ukazovatelom teploty.
Symbol na bocnej stene spotrebica indikuje
najchladnejSiu oblast’ v chladnicke.

Ak sa zobrazi OK (A), vlozte Cerstvé potraviny do
oblasti oznacenej symbolom, ak sa nezobrazi
(B), pockajte minimalne 12 hodin a skontrolujte €i
sa zobrazi OK (A).

Ak sa este stale nezobrazi OK (B), upravte
teplotu na chladnejSie nastavenie.

a—oK- <&
B__‘ %%

SKLADOVANIE MRAZENYCH POTRAVIN

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do prevadzky alebo
po dlhodobom odstaveni nechajte spotrebic pred
vlozenim potravin spusteny najmenej 3 hodiny.
Potraviny umiestnite minimalne 15 mm od
dvierok.

UPOZORNENIE! V pripade
neumyselného rozmrazenia potravin,
napriklad v désledku vypadku
napajacieho napatia, za
predpokladu, ze doba vypadku
energie bola dlhsia ako udaj
uvedeny na typovom Stitku pod
polozkou ,akumula¢na doba“, je
nutné rozmrazené potraviny ¢o
najskor spotrebovat’ alebo uvarit,
ochladit’ a potom znova zmrazit'.

ROZMRAZOVANIE

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa
pred pouzitim mézu rozmrazovat’' v chladiacom
priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mate k dispozicii.

Malé kusky potravin sa dokonca mézu varit

v mrazenom stave priamo vybraté z mraznicky:
v tomto pripade v§ak varenie trva dihsie.

MISKA NA KOCKY LADU

Tento spotrebi€ je vybaveny jednou alebo
viacerymi miskami na pripravu kociek ladu.
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Na odstranenie misiek z mraziaceho
priestoru nepouzivajte kovové
nastroje.

TIPY A RADY

Misky na kocky ladu napliite vodou.
Misky vlozte do mraziaceho priestoru.

N =

RADY NA USPORU ENERGIE

Chladnicka: NajucinnejSie vyuzitie energie je
zabezpec€ené v konfiguracii so zasuvkami

v spodnej Casti spotrebi¢a a rovhomerne
rozmiestnenymi poliCkami. Poloha priehradiek
na dverach neovplyvriuje spotrebu energie.
Dvierka neotvarajte prilis ¢asto

a nenechavajte ich otvorené dihSie, ako je
nevyhnutné.

Mraznic¢ka: Cim nizSia je nastavena teplota,
tym je vysSia spotreba energie.

Chladnicka: Nenastavujte prilis vysoku teplotu
na usporu energie, pokial to nie je
pozadované vlastnostami potravin.

Ak je teplota okolia vysoka, regulator teploty
je nastaveny na intenzivne chladenie a
spotrebic je Uplne plny, kompresor mbze byt v
Cinnosti nepretrzite, pricom sa tvori namraza
alebo lad na vyparniku. V takomto pripade
nastavte regulator teploty na vyssiu teplotu,
aby bolo zabezpecené automatické
rozmrazovanie a efektivna prevadzka.
Zabezpecte dobré vetranie. Nezakryvajte
ventilaéné mriezky a otvory.

RADY NA USKLADNENIE MRAZENYCH
POTRAVIN

Mraziaca priehradka je priestor oznaceny
KKK

VysSie nastavenie teploty v spotrebi¢i méze
viest' ku skrateniu Zivotnosti potravin.

+ Cela mraznicka je vhodna na uskladnenie
mrazenych potravin.

* Nechajte dostatok miesta okolo potravin, aby
mohol volne cirkulovat’ vzduch.

* Informéacie o prisluSnom skladovani najdete
na etikete na obale potravin s ich zivotnostou.

» Potraviny je dolezité zabalit' spdsobom, ktory
zabrani vniknutiu vody, vlihkosti alebo
kondenzacie.

TIPY NA NAKUPOVANIE

Po nakupeni potravin:

< Uistite sa, ze nie je poSkodené balenie —
potraviny by mohli byt pokazené. Ak je
balenie naduté alebo vihké, nemuselo byt’
uskladnené v optimalnych podmienkach a uz
sa mohlo za¢at' rozmrazovanie.

* Aby ste obmedzili proces rozmrazovania,
kupte mrazené potraviny na konci
nakupovania a preneste ich v tepelnej a
izolovanej chladiacej taske.

» Po navrate z obchodu ihned vlozte mrazené
potraviny do mraznicky.

» Ak sa potraviny ¢o len Ciastocne rozmrazili,
nedavajte ich znovu zamrazit. Co najskér ich
spotrebujte.

» Dodrziavajte datum trvanlivosti a informacie o
skladovani na baleni.

TRVANLIVOST POTRAVIN V MRAZIACOM PRIESTORE

Druh potravin

Trvanlivost’ (mesiace)

Chlieb 3
Ovocie (okrem citrusovych plodov) 6-12
Zelenina 8-10
Zvysky bez méasa 1-2

Mlie¢ne vyrobky:
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Druh potravin

Trvanlivost’ (mesiace)

Maslo 6-9
Makky syr (napr. mozzarella) 3-4
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar) 6
Morské plody:
Mastné ryby (napr. losos, makrela) 2-3
Chudé ryby (napr. treska, platesa) 4-6
Krevety 12
Lupané sklabky a musle 3-4
Varené ryby 1-2
Maso:
Hydina 9-12
Hovadzie 6-12
Bravéové 4-6
Jahnacie 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
2-3

ZvySky s masom

RADY NA CHLADENIE CERSTVYCH
POTRAVIN

» Stredné nastavenie teploty zaistuje spravne
skladovanie Cerstvych potravin.

VysSia teplota vnutri spotrebi¢a méze viest' ku

skrateniu trvanlivosti potravin.

« Potraviny zabaite, aby si zachovali &erstvost a

aromu.

+ Na tekutiny a jedlo vzdy pouzivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu vone a pachu v spotrebici.

» Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami, uvarené
potraviny zakryte a skladujte oddelene od
surovych.

* Mrazené potraviny odporiu¢ame rozmrazovat’
v chladnicke.

» Do spotrebia nevkladajte teplé potraviny.
Pred ich vloZzenim ich nechajte vychladnut' na
izbovu teplotu.

» Aby ste eliminovali vyhadzovanie potravin,
nové zasoby potravin umiestnite vzdy za
staré.

RADY PRE CHLADENIE POTRAVIN
» Skladovaci priestor na Cerstvé potraviny (na

typovom §titku) je oznaceny @)

» Ovocie a zelenina: dokladne odistite
(odstrante hlinu) a vlozte do Specialnej
zasuvky (na zeleninu).

» V chladnic¢ke neodporu¢ame skladovat’
exotické ovocie, ako napr. banany, mango,
papaju a pod.

* V chladnicke sa nema skladovat zelenina ako
paradajky, zemiaky, cibula a cesnak.

* Maslo a syr: vloZte do vzduchotesnej nadoby,
zabalte do alobalu alebo polyetylénového
vrecka, aby ¢o najviac zabranili pdsobeniu
vzduchu.

* Flase: zavrite uzaverom a vioZte do
priehradky na flase na dvierkach alebo do
police na flase (ak je k dispozicii).

» Vzdy si pozrite datum trvanlivosti potravin,
aby ste vedeli, ako dlho ich skladovat'.

OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpec&nosti.

CISTENIE VNUTRA

Pred prvym pouzitim spotrebia by ste mali umyt’
vnutro a kompletné vnutorné prisluSenstvo
vlaznou vodou a neutralnym mydlom, aby ste
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odstranili typicky zapach nového vyrobku,
a potom ho dokladne osusit’.

A

UPOZORNENIE! Nepouzivajte
saponaty, abrazivne prasky ani
Cistiace prostriedky na baze chloru
alebo oleja, pretoze poskodia
povrchovu vrstvu.

UPOZORNENIE! Prislusenstvo
a sucasti spotrebica nie je vhodné
umyvat’ v umyvacke riadu.

A

PRAVIDELNE CISTENIE

Zariadenie sa musi pravidelne Cistit’:

1. Vndtro a prisluSenstvo vycistite viaznou
vodou s pridavkom neutralneho umyvacieho
prostriedku.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dvierok a
udrziavajte ich Cisté. ZvySky potravin a
necistoty utrite handri¢kou.

3. Oplachnite a dékladne osuste.

ROZMRAZOVANIE CHLADNICKY

Rozmrazovanie chladiaceho priestoru je
automatické.

ROZMRAZOVANIE MRAZNICKY

UPOZORNENIE! Na zoSkrabanie
namrazy z vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré kovové predmety,
pretoze by ste ho mohli po$kodit’.

Na urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické nastroje
ani iné prostriedky, ktoré neodporucil
vyrobca.

Priblizne 12 hodin pred
rozmrazovanim nastavte nizsiu
teplotu, aby si potraviny vytvorili
dostatoénu rezervu chladu pre
pripad prerusenia ¢innosti.

@

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku priblizne 3
—5 mm, mraziaci priestor rozmrazte.

RIESENIE PROBLEMOV

Rozmrazovanie mraziaceho priestoru:

1. Spotrebi¢ vypnite alebo vytiahnite zastréku
z0 sietovej zasuvky. .

2. Odstraiite skladované potraviny, obalte ich
do niekolkych vrstiev novin a ulozte ich na
chladné miesto.

UPOZORNENIE! Pocas
rozmrazovania spotrebica stipne
teplota mrazenych potravin,
preto sa moze skratit’ ich
trvanlivost’.

Nedotykajte sa mrazenych
potravin mokrymi rukami. Ruky
by sa vam mohli primrazit’

k potravinam.

3. Vyberte misku na iad.

4. Dvierka nechajte otvorené. Podlahu chrarite
pred rozmrazenou vodou, napr. handri¢kou
alebo plochou nadobou.

5. Ak chcete urychlit proces rozmrazovania, do
mraziaceho priestoru umiestnite kanvicu
s horticou vodou. Okrem toho vyberajte kusy
ladu, ktoré sa oddeluju predtym, ako sa
ukon&i rozmrazovanie.

6. Po ukonceni rozmrazovania vnutro dokladne
osuste.

7. Spotrebi€ zapnite a zatvorte dvierka.

8. Regulator teploty nastavte na maximalne
chladenie a spotrebi¢ nechajte v prevadzke
pri tomto nastaveni tri hodiny.

Az po tomto Case vlozte potraviny spat’ do

mraziaceho priestoru.

OBDOBIA NECINNOSTI

Ak sa spotrebi¢ dlhSi ¢as nepouziva, su potrebné
nasledujuce preventivne opatrenia:

Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.
Vyberte vSetky potraviny.

Odmrazte spotrebic.

Vycistite spotrebi¢ a vSetko prisluSenstvo.
Dvierka nechaijte otvorené, aby sa zabranilo
vzniku neprijemného zapachu.

aphoON=

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecénosti.

64



€O ROBIT, AK...

Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Sietova zastréka nie je sprav-
ne zapojena do sietovej za-
Suvky.

Zapojte spravne sietovu za-
stréku do sietovej zasuvky.

V sietovej zasuvke nie je na-
patie.

Do siet'ovej zasuvky zapojte
iny elektricky spotrebi¢. Ob-
rat'te sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi¢ je hlu¢ny.

Spotrebi¢ nema spravnu pod-
poru.

Skontrolujte, ¢i spotrebic¢ stoji
v stabilnej polohe.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Prevadz-
ka"“.

Do spotrebica ste vioZili prilis
vela potravin naraz.

Pockajte niekoiko hodin a po-
tom teplotu skontrolujte zno-
va.

Izbova teplota je prilis vyso-
ka.

Pozrite si kapitolu ,InStala-

Cla".

Potraviny vlozené do spotre-
bi¢a boli prilis teplé.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut’ na izbo-
vu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvo-
rené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Dvierka nie su spravne zarov-
nané alebo zasahuju do ve-
tracej mriezky.

Spotrebi€ nie je vo vodorov-
nej polohe.

Pozrite si pokyny na instala-
ciu.

Dvierka sa tazko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned’ po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatov-
nym otvorenim dvierok po-
¢kajte niekolko sekund.

Ziarovka nefunguje.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obratte sa na najblizSie auto-
rizované servisné stredisko.

V spotrebici je prilis vela na-
mrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne zatvo-
rené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Tesnenie je poskodené alebo
Spinave.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Potraviny nie su spravne za-
balené.

Potraviny lepsie zabalite.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Prevadz-
ka"“.
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Problém

Mozna pric¢ina

RieSenie

Spotrebi€ je uplne piny a su-
¢asne je nastaveny na najniz-
Siu teplotu.

Nastavte vysSiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Prevadzka“.

Teplota nastavena v spotrebi-
¢i je prilis nizka a okolita te-
plota je prili§ vysoka.

Nastavte vysSiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Prevadzka“.

Po zadnej stene chladnicky
tecie voda.

Pocas procesu automatické-
ho rozmrazovania sa na za-
dnej stene roztapa namraza.

Je to tak spravne. Vodu utrite
makkou handri¢kou.

Na zadnej stene chladnicky je
prili§ vela skondenzovanej
vody.

Dvierka boli otvarané prili$
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebneé.

Dvierka neboli Uplne zatvore-
né.

Uistite sa, Ze su dvierka upl-
ne zatvorené.

Uskladnené potraviny neboli
zabalené.

Potraviny pred uskladnenim
v spotrebici zabalte do vhod-
ného obalu.

Vnutri chladnicky tecie voda.

Potraviny brania odtekaniu
vody do odtokového kanalika.

Uistite sa, Ze potraviny sa ne-
dotykaju zadnej steny.

Odtokovy kanalik je upchaty.

Vycistite odtokovy kanalik.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre roztapa-
juci sa lad nie je pripojeny

k odparovacej miske nad
kompresorom.

Pripojte odtokovy kanalik roz-
topeného ladu k odparovace;j
miske.

Teplota v spotrebici je prilis
nizka alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Nastavte vySSiu alebo nizsiu
teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvo-
rené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Teplota potravin je prili$ vy-
soka.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut’ na izbo-
vU teplotu.

Do spotrebi¢a ste vlozili vela
potravin naraz.

Do spotrebi¢a vkladajte me-
nej potravin naraz.

Hrubka namrazy je vacsia
ako 4 -5 mm.

Odmrazte spotrebic.

Dvierka ste otvarali prili$ ¢a-
sto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.
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servisného strediska.

Ak odporuc¢anie nepovedie
k zelanému vysledku, zavolajte do

VYMENA OSVETLENIA

Spotrebi€ je vybaveny trvacnym vnutornym
osvetlenim LED.



Ziarovku smie vymiefat’ len servisné stredisko.
Obratte sa na vase autorizované servisné
stredisko.

ZATVORENIE DVIEROK

1. Ocistite tesnenia dvierok.

ZVUKY

V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite
kapitolu ,Instalacia”.
V pripade potreby vymente poSkodené

si

tesnenia dvierok. Obrat'te sa na autorizované

servisné stredisko.

BLUBB!

TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na typovom
Stitku na vnutornej strane spotrebica a na Stitku
energetickych parametrov.

Ciarovy kod na stitku energetickych parametrov
dodanom so spotrebi¢om poskytuje webovy
odkaz na informacie o vykone spotrebica

v databaze EU EPREL. Energeticky Stitok, navod
na pouzivanie a dalSie dokumenty si odlozte, aby
ste ich mali v pripade potreby neskor k dispozicii.

Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej stranke hftps.//
eprel.ec.europa.eu, kde treba zadat’ model

a Cislo vyrobku, ktoré najdete na typovom Stitku
spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom Stitku
najdete na stranke www.theenergylabel.eu.
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INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Instalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek v kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu ohiadom
overenie ekologického dizajnu musi byt' v silade  akychkolvek dalSich informacii, vratane planov
s normou EN 62552. Poziadavky na vetranie, naplnenia.

rozmery otvoru a minimalne volné priestory
vzadu su uvedené v tomto navode na pouzitie

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom odovzdajte na Nelikvidujte spotrebic¢e oznacené symbolom

A a . .
recyklaciu. L. Obal hodte do prislusnych spolu s odpadom z domécnosti. E Vyrobok
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite zivotné odovzdajte v miestnom recyklaénom zariadeni
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z alebo sa obratte na obecny alebo mestsky urad.

elektrickych a elektronickych spotrebicov.
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